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Ha 6sziil a haja

ne hasgnfiljon mést, mint a

»S TELLA"-HAJVIZET,

mert ez nem hajfestd, de oly vegyi deszetételii szer,
mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje 2 K.

ZOLTAN BELA gydgyszertdrdban,

moséviz lovak szdmaira.

Szovédjegy, ezimke és csomagolis vidve, ——

Egész évre — . — — 18 korona A «Vildgkronikds-val
Eldfizelési feltételek : { PRI o aha 8 korona, negyedévenként 80 fillérrel
Negyedévre — — — — 4 korona. tobb,

Szerkeszidségi iroda : 1V. Bedltanoda-utoza 5.
IV, Egvetem-utoza 4.

Kalfoldi eldfizetésekhez a postailag meg-
hatdrozott viteldij is esatolandd.

Kiaddhivatal :

Egy iiveg dra 2 K 80 £

40 év Ota az udvari- &8 verseny-
istdllokban van hasznhlatban na-
b gyobb strapiknil elé- és ntoerd-
sitbil, inak merevségénél,
sth. 0z idomitdsnfl kivild 4
munkéraképesitialovakat &

fogyasztjdk el. Gyakori vendégei ennek a.pom- déken nem egyszer l6ttek saskeselytt, sdt
pas sziklavildgnak a prédalesé és dldozatuk kirdlysast is.

elfogyasztisiahoz menedékhelyet keresé raga- Korilbelil tiz éve mdr, hogy kiépiilt a
dozé madarak. Gyakorlottabb vaddszok e vi- Kassa—tornai vasut, mely a volgyt6l féléra jé-

A SZADELOI VOLGY.

Budapest, V/49, Szabadsigtér, Sétatér-utesa
sarkdan. 12445

Karacsonyi jufalma.k.

Minden t. cz. vevd, a ki n szeptember 1l«tél de=-
czember 30-ig terjedd iddkizben egyszerre legalibb
40 koromanyi levélbeli megrendelést tesz, kardesonyi
ingyen~jutalomként « 4343. sz. I-a Adler=-
Roskopf riadé-ébressztot éjjel viligith mutatdlappal
kap 4 K 20 £. &riékben héirom évi j6talld okménynyal.
A ki ilyen megrendelést egyszerre legalibb 60 koro-

tent-Anker-Remontoir érat kap, 5 K értékben
hirom évi jotillé okménynyal. Az a vevd, a ki a szep=
tember 1-tél decz. lﬁ-igél jedd idkdzben egyszerre
legalibb 20 koronényi levél megrendelést tesz an=
gyalcsengetyiis kardcsonyfat kap 1 K 50 £. érték-
ben. Ezenfelil kap még minden megrendel8 96 olda-
las 1909-re sz616 naptart ingyen mellécsomagolva. Azok,
& kiknek megrendeléseik a fenti id6hatiron thl (novem-
ber 30-dika, illstve deczember 15-dike utin) érkeznek be,
ezen -ingyen-jutalmakat semmi szin alatt sem kap-
hatjik meg, Ajdnlatos tehat, nekem a kardcsonyi
megrengeléseket mar a szeptember, oktéber és
november héonapokban hekiildeni.

Elsé oragyir Brizben KONRAD JANOS, cs. kir.
udvari ezillitd Briix 1562, sz. ' BLE

200 oldalas fédrjegyzékem, mely 3000 képet tartalmaz, ki-
vdnatra mindenkinek ingyen J:
LN

naig tesz, egy 4060, gz. svijczi Roskopf rendszerit Fa= |

bérmentve lesz megkiildve,
/

CHINA-BOR VASSAL
Hyglenikus kidllitis 1906, Legmagasabb kitint,
Erbsitészer gyengélkeddk, vérszegények és
labbadordk szdémara, mtvigygerjesztd, ideg=
1 erdsitd i vérjavito szer. :
Kitind fz. 5000-nél 16bb orvesi vélemény.
J. SERRAVALLO, Trieste-Barcola.
Yisdrolhaté a gydgyszertdrakban félliteres Gvegehben
4 K 2.60, egész literes dvegekben & K 4.80.

Grammofontulajdonosok

tathatjdk s Grammofonhanglemerek
kdzp. kicseréléai telepnéd! Budapest,
VIL., Dohény-uteza 30. Prospektus
én lemes-jegyedk Ingyen. 10,000 ui
zene és éneli-telvétel, Magyar, tit,
mhi német, szerb, leneyel, sth.

Elsorendii hanglemezek 1 kor.-tol 4 kor.-ig kaphatok.

Kiilon osztily haszndlt grammofonokbél és lemezekbil.

R LL R mossa vele

gozmosogep eknfiﬂh az elébbihez képest Vs id6
9 1 alatt

M a ruhdat hofehérré.
Minden gépet prébara
55 koronitél feljebb.

: Képviselbk kerestetnek. ::

Bizonyitvinyok, prospek-

tusok ingyen. 12607

TITANIA-miivek, Wels 179
0.-0esterr.
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addig ujabban

1
a PARADI ARSEN Yizben
olyan kinesink van, mely minden eddigi arsensavas viznél
( Levico) hatdsosabb, kil n emésztheti s
o g b iy ey v
s .:a?nu kizdrdlagos keresletnek Grvend.
L te s & T "

bérmentesen szAllib &

Firaktir: EDESKUTY L. fSaUoastaron
Ea;haté minden gyogytirban és megbishats fsserkereskedsaben,

Technikum Mittweida q

Ignzgaté: A, Holat, tandr. 12073  (Bzkes kirilysig.)
bb technikal tanintézet elektro- és gépész-
k &8 mivesetik kiképrésé n fale

t5 Iaboratoriumok. Gyiri tanulé-

MOERBXBK, techni
e s D444 tallasts '« 85, Jehiat bvbn.
P‘mgﬂmmm i sth, dijtalannl s titkirshg Altal.

Rozsnyay vasas china bora,

Igen hatésos vérszegénység, sép-
kor, neurasthenia eseteiben. Egy
s literes tiveg fAra 3.50 kor,

A Rozsnyay-féle
vasas china bor

A kiilfoldi kéezitményeket foliil-
mulja. Vérszegényeknek kiilons.
sen ajinlhaté 12475
: Kaphatd:
minden gybégyszertarban.,
i Tovibbé a késsiténél :

Rozsnyay Matyas gybgysser-
fribsn Aradon, Szabadség-tér.

Kwizda~-féle
Restitutions - fluid

csak a mellék:lt
védjegygyel va-
16d1. Képes &r-
jezyzéket ingyen
68 bérmentve.

Forakthr : Tirik Jozsel gyoay-
szerész, Budapest, Kirily-u. 12,
és Andrissy-ut 26.

Akar-e g
szép lenni? = 25
Rogdtsy-féle magyar pipere-horaxol,

a melyt8l rozsas, fide, selymes arezbért nyer, eltiintefi
a réinczokat, ezeplst, méjfoltot, pattanisokat,* stb.

T £ J nem nélkiildzhetjik, mert
Nyai.alasnat a legkeményebb talaj-
vizet is megpuhitja. Kivilé héziszer torok-, szemgyul-
ladés, izzadés és széjbiiz ellen. A fogak fehéritése és
épentartésa tekintetében bimulatos hatéssal bir. Mint
univerzalis hiziszer gyermeképolisnél és héstartés-

ban & legjobb lelkiismerettel ajanlhaté.
— Py doboz dra 30 és 75 fillér, ==
Rogatsy-féle borax-crém 1 K, borax-szappan 80 £,
horg:l-;onder 1 K 20 £, borax-fogkrém 50 fillér.
ROGATSY KALMAN drogériaja,
Budapest, VIL, ker., Rakéczi-at 10. szém,

BARO KEMENY ZSICMOND GSSZES NOVEI|

Kézrebocsatja GYULAI PAL

Most jelent meg a XIl. kotet:

Forradalom utan

Meég eqy sz6

a forradalom utan

Ara fizve_ _ _ 5 kor. 40 fillér,
véaszonkotésben 7 « 80 «

Kaphaté: Lampel R. kényvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) részvénytarsasagnél
Budapesten, VI. ker., Andrassy-Gt 21. szdm
és minden kdnyvkereskedésben. il
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Vértes-féle Sosborszesz
Minden hazban sziikséges.

E—————

Franklin-Thrsulat nyomdéja Budapest, IV., Egystem-uteza 4. szhm.

Tornamegyében Udvarnok kozségtél éj-

gzakra van a vadregényes szédel6i volgy,
melynek elején fekszik a hasonlé nevii kis Szé-
del6 falu. A mint ezt elbagyjuk, két koril-
beliil. ezer méter magassagi, egyforma, egy-
missal szembenéz§ sziklafokot latunk, a mely
mintha kapuja volna a szddelldi volgynek.
A volgy alig két oranyira fekszik a vilaghirt
aggteleki barlangtol.

!mssa-mzsutér orszagit mentén Abauj-

Ha végigmegyiink azegy - érajirdsnyi vol-. . .

gyon, melyet par év ota jarhaté koesiut tesz
a gyalogldsra is alkalmassd, egymist érik a
hol merészebb, hol szelidebb, de mindig el-
ragadé tdjak. A lefolyt évszdzadok torténeté-
nek néma tanui e sziklik, ide menekiilt a
gyészos mohi-pusztai csata utdn IV. Béla ki-
rily, a ki azutin tgy megszerette e vidéket,
hogy éveken #t sokat tartézkodott a szddellsi
volgyt6l nem messze esf, most mir romban
lev6 tornai vérban.

A volgy szikla-alakzatai koziil erdsen kivi-
lik egy koriilbelil 1000 méter magassagi
szirt, a melyet a nép alakjarél «czukorsiiveg»-
nek hiv. Ez utin a maginosan dllé szirt utdn
egy sbistyak6»-nek nevezett viralaki szikla-
tomeget taldlunk, mely mintegy elzdrni lat-
szik az igen keskeny kocsiutat. Alig haladunk
egy negyedérai tdvolsiagra, mikor a «pizai
ferde torony»-nak nevezett sziklarészhez ju-
tunk, Utunk még mindig széditd magasségi
sziklik kozott halad és oldalt szikldk, bokrok
aljiban zuhogva siet le a Szdrpatak kristaly-
tiszta vize, a melynek nemrégiben is oly hi-
Tes, gybnyori szinpompéju izletes pisztréngja
orvhaldszat folytdn mér-mdr kiveszdben van.
Ez a kis patak minduntalan sziklikba iitkozve,
28j0s zuhataggs alakul _6s nem egy helyiitt
félkorben z4r6d6 mély sziklaiiregbe rohan.
‘_& gyorsfolyisi patak vize nyir kozepén is
Jéghideg, mert a nap sugarai naponta csak
misfélérira hatnak bele.

¥80n érdekes e sziklavidék flordja; megta-
1aljuk it & havasi rogsit, a gyopért és szémos
més, csak a Magas Tétréban tenyészé novényt.
Az egyes sziklacsticsokon ‘magas tiszafa, voros-
fenys, bikk és tolgy no. A fekete boroka és
mélna-bokrok gyiimdlesét nem emberek szedik,
hanem az it nagy szdmban levé barnamedvék
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rdsnyira van, am a turistdk szdma mégsem
igen szaporodott. A Keleti Karpategyesiilet
fltal vezetett vendégkényvbdl tudjuk, hogy
évente 500—600 turistanal t6bb nem fordul
itt meg. Marké Miklds.

PARISI STROFAK.

Susanne védja.

Mit akarsz most ? Mikor a lelked faradt
8 mélyén hamuvd sziirkiltek a vigyak
8 az dlmod cs6ktalan és konnytelen,
Mit akarsz most velem ?

Miért hivtdl ? Miért vonszoltdl magaddal
! Osébité, biagd, megejtd szavakkal,

Miért esengsz, mit szavalsz, mért hazudsz,
,Ha szeretni se tudsz ?

‘Mért nem gondoltdl arra : mi lesz holnap ?
A csékjaidat miért pazaroltad

S drvdn, kibilten miért josz felém,

Te szomoru legény ?

Lésd, én lingolén szerettelek volna,
Karodba hullva, kebledre omolva,
‘Tenéked adva minden esékomat,

|Bzép ifjasdgomat. —

1

|De igy . . . kbzénk 411 eltékozolt multad,

g_l{egyek, a merre mutatod az utat,
| Hol esék, dal, féltés, konny és vigy terem —

‘Es szerelem.
Paul, a fests.

'Gyerekek, én az driilt Paul vagyok.
‘Nem tetszik ? Mit meredtek figy redm ?
Rumot, Veletek inni akarok . . .

IPikiorok vagytok ? Ezt mér szerefem,
‘¥n is az voltam. Almodtam talin ?
‘Dehogy. Volt palettimiés ecsetem.

- u“.‘ C A

A csontjain halotti lepedd,
Aranyhaja csapzott az aludt vértél —
Nészi nétdt zGgott a temetd.

8 azt mondta, hogy esak engem szeretett

Hs azt mondta, hogy mdst sohase csékolt —

— Haétha igazat beszélt, gyerekek? . . .
Farkas Imre.

HODOLAT A HALALNAK.

Mi féradottak, bicsuzdk, szegények,
A hébortknak holdas éjjelén
Halottas ingekben megyiink elébed,

Mi nem vérjuk, mig rénk csap a karod,
Minket nem 4ltat maszlagos remény,
Mi is akarjuk, mert te akarod.

Sziviink oly gyéva s mégis biiszke hés,
EKarunk oly gyenge és mégis erds,

Egé’ szemiinkbe drnyak drnya van,
Foldnek szegett fejink sisaktalan :
fgy ballagunk a holt réndkon dt,
Haldlra szdnt rémai katondk.

Hidba hivjdk néma seregiink,

Fekete lobogénk a foldre esiigged,

Ennen-keziink vet puha sirt nekiink

8 ldbadhoz rakjuk csorba fegyveriinket.
Kosstolanyi Dezso.

ARTABAN MIHALY ES A VASARNAP.

Elbeszélés.
Irta Cholnoky Viktor.

Nagyviarosokra a téli vasirnap délutinja
valami olyan unalommal fekszik rd, a mit
legjobban JJehetne hasonlitani az 6lomhoz, ha
az Olom a sziirkesége, nehézsége és ellenszen-
ves tapintata mellé még nydlés és nyirkos is
volna. Nem lehet kikeriilni az unalmét sem

iinnepérzés megakadalyozza a legelfogulatla-
nabb, dtabb temperamentumu embert
is abban, hogy olg?-.napmk érezze a vasar-
napot is, mint a boldogabb hétkdznapoka
Minden kifordul a sarkab6l, hazulrél a
cseléd milhatatlanul elmegy a kimendjére
még akkor is, ha tgy csikorog a hideg, hogy
a farkasok a kapu el6tt dsitoznak éhségiikben.
lgy azutén & szobék félig fitve maradnak, a

limpés kanbcza feketébb a koromtél, mint a

te lelked a dihtSl és ha véletleniil kifogy a
czigaretted, mehetsz le magad, ha sinta is a
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labad, hogy a kévéhdzban vegyél, ha ka-péz.
A kévéhaz, — no az teljesen magénkiviil yan,
Ha belépsz az ajtajdn, ugy érzed magadat,

mint az ds-egyiptomiak érezhették a hiiksgo-
szok betorésének az idején. A rendes sargk-
asztal mellett hihetetlen bajuszu férfiak g
lehetetlen kalapu nék iilnek, hogy szeretngl
felsohajtani : «Orékodbe Uram, pogényok jot-
tek és megfertdztették szent torzsasztalod.s

Laad Bulesu doktornak, a kitiin fiziolégus-
nak és idegorvosnak a rendes aszialtdrsag
gy akart kifogni a vasérnap délutén borzal-
main, hogy ilyenkorra a rendes kédvéhdzukbél
atkoltozkodtek egy jozsefvarosi kicsiny kig
koresma kiilonszobéjaba, a hol csak a porkslt-
nek a délutinra édessé valé szaga, az ivéhél
behangz6 grammofon muzsikdja, meg a Juezi
fehér koténye beszéltek a vasdrnaprol.

Azaz dehogy is. A vasérnap boldog pihend
ordi el6l nincs menekiilés sehova, az egynapos
felfordulis tudata, érzése belopézkodik talén
még a bortonék mélyébe is, hogy stilyosabbg
tegye a rabok szenvedéseit. Nemesak a porkélt-
szag, nemcsak a grammofon, nem puszidn a
Juezi koténye beszéltek a vasirnaprél, a tér-
sasdg is arrél beszélt. Emil kellemetlen vonat-
kozasokban emlegette Mozes o6t konyvének
azt a részét, a hol a hetedik nap megszen:
telésérdl van szo, Sandor fantasztikus idedkkal
allt eld, hogy mégis csak le lehetne valahogyan
gy6zni a vasarnapot, Pista pedig ivott meg-
vigasztalhatatlanul. Maga a doktor egy ideig
csak szotlanul podorgette idegesen a bajuszat,
mig végre megszolalt :

— Semmit sem tudtok a vasdrnaprél. Az
egyetlen ember, a ki igazin atértette, a ki az
egész idegrendszerével, hogy tigy mondjam a
teljes lelkével kapiskalta, az az én praxisom-
ban az Oreg Artabin Mihdaly volt.

— Artabdn Mihdly? — kérdezett kozbe
Sdndor. — A neve ismerds.

— Hogyne, — felelte Bulesu doktor, —
sokat emlegették a lapok is, afrikautazé volt.

— Te, — sz6lt kozbe Pista rekedtes han-
gon, — hallgass nekem az afrikautazékkal,
mert. . . 3

~- Mert azok is 1gy hazudnak, akér csak
egy sarkutazé, tudom, -— folytatta Bules
doktor. — De ebben az esetben, a mit, ha
akarjdtok, elmondok, az Greg Miska bizony
nem hazudott.

Természetesen akartik hallani. Hiszen Ladd
doktor olyan ritkdn véllalkozott hosszabb
beszédre, hogy a téArsainak még a vasdrnap
is hétkdznappd iinnepiesedett a villalkozdsira.
A doktor letépte az Agusta de Oro szalagjit,
rigyujtott, kemény korvonald, sérga fiistdt
16vellt bele a levegibe, aztan elkezdett beszélni:

— Az oreg Artabén régi ismerdsém volf,
excentrikus, izgatott, nagyon eredeti ember,_ﬂ
ki el6szor azért ment ki Afrikdaba, mert itt
nilunk megjelentek azok a felirdsok, a melyek
szerint «a labakkal lépni tilos.» Azt mondts,
hogy a hol ezt még ki kell irni és a hol ezt
igy irjék ki, ott 6 nem marad. Inkdbb megy
a bantuk és a darfor-négerek kozé. El 18
utazott, Ugandén keresztiil fel a Kilima-Ndsér6
oldalira, a hol mér nem ropkéd a czecze 16gy,
de még elég kiandos a vadiszat. Itt tortént
vele, hogy egyszer cserkészés kozben hiéna 8
bokdjdba harapott. Az afrikai nap alatt fene
hamar evesedik minden seb s azért az Oreg
Miska jonak latta hazajonni. Iftthon meg 18
gyogyult szépen, az egész dolog nem VoIt
komoly, legfeljebb annyi, mint egy nagyobb
kutyaharapas. !
. Bz utan a kalandja utén vagy 6t esztendeig
nem hallottam réla semmit. Akkor egyszer
csak eljott hozzdm, de én megijedtem tdle,
olyan riadt volt a kiilonben mindig szatirikus
vonalakban nyugvé arcza. Koriilnézett a 820°
bimban azzal a gyanakvé tekintettel, & m!
tistént eldrulja a neuraszténidt, astén meg
kapaszkodott az asztal sarkdban. Oda ugrotism
hozzé, nehogy elessék, de mivel mindenféle
idegbetegségnél elsérendtien fontos a beteg
csiiggedtségének az elhajszoldsa, jokedvil han-
gon kialtottam rd:

— Bzervusz oreg! No mi az? Meleg van
egy kicsit itt benn, attél szédiiltél el

Ton;qpn, szinte kisérteties hangon felelte:

~— Nem, nem... a hiéna... _-

— A hiéna? — kérdestem és erSltetni kel-

g7, szhw. 1908. 55, fvFoLvam.
lett a fejemet, hogy visszaemlékezzek azm ot
esstendés historidra.

= Igen, & hiéna, — mondta és karosszékbe
iilt, tenyerébe bajtva a haldntékat.

Kikérdeztem, megvizsgaltam apréra és mond-
hatom nektek, hogy a legérdekesebb betegség-
tiinetek egyikének a kezd6ds, de konyérteleniil
fejlodo gtadiumat allapitottam meg ndla.
(Ladd Bulesu doktor, a ki mégis csak jobb
orvos volt, mint elbeszéld, itt nem allhatta
meg, kiadta idé eldtt a pointeel. Hunyorgatva
a szemét, a szakért6-gyonyoriiség félmosoly-
gai.siwal mondta) : .

— Az agorafobiét.

.— Hogyan? A tért6l vald iszonyodast? —
kidltott fel Sindor. — ks a hiénaharapistol ?

Bulesu doktor legyintett a kezével, gy
folytatta : ‘

— Fenét a hiénaharapistél. De az ideg-
beteg ember mindig elveszti szeme el6l az
okozatok igazi okdt... ez sokszor nagy sze-
rencse is... és mashol, az élete valami nagy,
vagy frappans eseményében keresi a megoko-
last. Megvizsgiltam az Oregnek a labat, a
harapés idealisan be volt gyégyulva. Sem az
izmok nem torzultak el utdna, sem a mozgato-
idegeinek nem lett t6le baja. Semmi infiltrdezio,
a csonthdrtyit sem banthatta a hiéna foga és
az oreg mégis a kovetkezbket panaszolta el
nekem:

Ment a minap a Kossuth-utezén és nézte
az asszonyokat. A mikor tavaszodni kezdett,
akkor mindig nagyon ftetszetlek a szegény
oreg kujonnak az asszonyok. Egyszerre valahol
a Neruda el6tt azt érezte, hogy kicstszott aldla
a féllaba. Az a bal bokdja, a melybe valaha
beleharapott a fenevad. A széraz, sziirke asz-
falton gy megesiszott, hogy — figyeljetek
csak, — egészen elszédiilt belé. Erzitek, érti-
tek itt az ok és okozat tipikus Gsszezavardsat?
Az oreg Miska nem azért szédiilt el, mert
megestiszott, hanem azért csuszott meg, mert
elszédiilt. A baj épen egy embermagassiagnyival
feljebb volt a bokéjandl.

Ilyen esetben az igazi orvosnak természete-
gen ftistént készen kell lenni az ugynevezett
kozépmagyarizattal. Eldrulni semmit sem sza-
bad és5 mégis nyomra kell vezetni a beteget.
Megvizsgiltam az dregnek a szemét, bar éldre
tudtam mit taldlok, — retinitis centralis, ké-
zéppontbdl kiindulé reczeliirtyagyulladds, —
aztdn nagy viddiman mondtam neki:

— A hiénddat kitémheted Miska, hiszen a
baj nem a libadban van, hanem a szemedben.
Egyszerre észbekapott és mér logikusabban,
értsetek meg, logikusabban, kezdte elmondani,
hogy valéban a szemétél és nem a bokdjitél
lehet a csuszamlisa. Mert a villimos bolti-
limpésok kigyulladiséira is reagil a laba.
Csakugyan, — fedezte fel 6nmagat, — a hir-
telen fényviltozds is megszéditi és akkor is
kiestiszik a ballabaval. 86t a mikor az elektro-
mos kocsira var a megéllohelynél és a mikor
az z0kkenésesen megdll, 6 azt érzi, hogy esiszik,
csiszik, most mér mind a két ldbdval esuszik
hatrafelé.

— Optikai csalédds mindez, oreg Miska, —
mondtam neki. — Nem vagy mar mai legény
és romlik a szemed. Semmi hiéna, édes baré-
tom, ne is gondolj a lébaddal, majd irok
neked a szemedre reczipét.

Irtam neki valami nagyon gydnge collyriumot,
meg egy kevés brémot is. Megnyugodva ment
el az Greg, megint nem lattam vagy héarom
hénapig. De tudtam, még a kalendariumba is
feljegyezhettem volna, hogy akkor tjra fog
jelentkezni. Meg is jott. Fekete pipaszem volt
4z orrén, az ajtét reszketve csukta be maga
utin és csak akkor lett nyugodtabb, a mikor
& szoba sziik négyszogét attekinthette, a bu-
toraim n , szeglet nélkiil valé ardnyai
biztatdst “adtak neki. Ks elpanaszolta, hogy
most mér nem hogy cstiszik, hanem egyéltalin
& pokol szenvedése neki az utezén jarni. Mert

. a szédiilése, az elbite tdinczolva,
hullimozva jaro embersereg ijedelemmsé foko-
26d6 szédiileteket okoz a fejében, azt érzi,
hogy most mindjart dsszeesik és hogy valami-
képen mégis tudjon menni, a hazakhoz lapul.
De akkor meg elfogja az az érzés, hogy a
h“l.k rdszakadnak és kimegy a gyalog-ut
misik oldalara, a fak mellé, ott néha meg-
megkapaszkodik valamelyik faba és elfogja
lelkét a rettenet, mert érzi, hogy elesne kiilon-
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ben és semmit6l annyira nem fél, mint attél,
hogy az utezdn botrinyt, szenzdeziot, csédii-
letet okozzon.

Sok vigasztaldssal és megint csak kevés
brémmal bocsatottam utnak az Oreget. Itt
nines segitség, mert beallt mar a komplikdezio
i8. A Miska nem mert, nem birt gyalog jarni,
leginkdabb otthon {ilt, ha meg mulhatatlanul
kellett mennie valahovd, akkor koesin jart,
vagy villamoson. Ezzel elmaradl az erds, szi-
kar, de nagy izomenergifju embernek a min-
dennapra sziikséges mozgisa és bekovetkezett
a bélpangis, a gyomor renyhesége, finom kis
vértodulisok az agyvels felé, étvigytalansdg.

Mit esindl ilyenkor az okos orvos? Réfogja
a miasodsorbeli tinetekre az igazi okot és
vigasztald mosolygdssal mondja a pdcziensnek,
hogy hiszen neki mdr orvossig sem kell, esu-
pén valami jo, kénnyen oldé hatdsii savanyu
viz ;: malnési, vagy luhi is j6 lesz...

... Laad Bulesu doktor itt megdllt az el-
beszélésében, ledobta a kiégett szivarjit és
czigarettre gydjtott, mert a dohdny nem sza-
kadhatott ki a szdjabol. Pista siirgette meg a
pohara mégiil :

— Nos? Azutén mi tortént? Mi kovetkezik
most?

A doktor nagyot fijt az Oépiumos fiistbdl,
szinte el is szomorodott egy kicsit, bar az
orvosok ritkdn szomorkodnak és azutin szinte
iinnepies hangon mondta:

— Azutin kovetkezett a vasirnap.

A szobiban szétterpeszkedett a porkolt
émelyitéen édes szaga, kint zigta a grammofon
a pukkaddsig legdivalosabb noétdkat, Juczi
pedig a kitényén imméar vordsboros cseppekkel
tett 4 fiveget a tdrsasidg elé. Nagy lett a
csend, azutdn folytatta Ladd doktor, meg-
halkult, szinte megfakult hangon: _

— Azutén kovetkezett a vasdrnap. Délig
aludtam az nap, — minden okos ember sokat
alszik — és aludtam volna tovabb is, ha fel
nem kelt Stendhal, az inasom. Mellékesen
jegyzem meg, hogy ezt az inast a valéségban
Hardiknak hividk, de miuntin én szeretem
magamat szép nevekkel venni koril, ezért
kiosztottam neki a Beyle nevét. Tehdt felkel-
tett Stendhal és azt mondta:

— Az afrikai méltésigos tr van itt és az
elészobaban a falat tapogatja.

— Mi a csodit csindl? — kérdestem én
még csak félig ébren. De aztdn hamar kiment
a szemembdl az dlom... okos ember nehezen
alszik el, de konnyen ébred... és rdkidltottam
Stendhalra :

— Tiistént kiildd be! :

Artaban Mihaly betdmolygott a szobdmba,
a buatoraimba kapaszkodva jott el az dgyamig,
ott leroskadt a frissen vasalt ingemre, a mi
oda volt készitve mar viltdsra az dgyam labdhoz :

— Begits, orvos, ha van még segitség,
segits | — nyogte.

2 Kitdpdszkodtam az dgybol és most mar esak
roviden beszélek. Az érverése rendes volf, de
olyan halk, olyan tehetetlen, mint egy kilenez-
venesztendés emberé, a homloka sépadt, a két
szemén pedig latszott a befelé vald fordultsag,
latszott az a tipikus kenyszer, hogy most mér
kénytelen folyton a sajat orrabegyét nézni.
Egészen rendben volt méar. Folosleges volt
most mir neki az orvossig-adds szimuldldsa
is. De meg sem kellett szdlitanom, magdtol
kezdett el beszélni:

— Nem birom tovabb, segits, ha még segit-
ség van. Irtézatos, a mi tortént velem.

Megtoriilte a homlokdt és elmondia, a mit

igy is elbre tudtam. Valami ilyesfélét :
. — Mar a mult héten nem birtam a Kirdly-
utezdtél dtmenni a Dedk-térre. Valami irtoza-
tos félelem fogott el, hogy megroskadt bele
az inam. Azutdn jott a tobbi. Klinkerrel ko-
vezett Atjdré udvaron kellett volna keresztiil
mennem ¢€s az apré négyszigeknek undoritéan
biztos, esillogd mértani vonalai tgy megszé-
ditettek, hogy t6bbé nem birtam, oda tan-
torodtam a bolti ablak iivegébe... Erre kész
lett a botrdny, a mit6l annyira féltem, a mitsl
mindig féltem... De ezutdn jén még... Fel-
keltem ma és végig mentem a bezart ajiaji
koraton. ¥s a boltok leeresztetl ernydjének
a hullaimzésa elkezdett belehullimzani a fe-
jembe. FElbszor csak a szememen keresstiil
éreztem valami vizszintes reszketést, aztdn
kitdrult eléttem az egész nagy, széles, kietlen
korat. A hullimok elkezdték a homlokomat
verni, a szivemben feltdmadt valami irtézatos
elhagyottsignak az érzése. Emberek mentek
végig ott az uton, azok is hullimzottak és
tanczoltattdk a szememet . . . segits, segits . . .
mert irtézatos kietlenség ez, — nem birok
t6bbé az utczén menni . . .

A beszédje alatt tgy, ahogy feldltizkodtem,
Haza kell vinni az oreget, azutin holnap majd
beszélhetiink valami szanatérinmrél. Karon-
fogtam, biztattam, lementiink az utezdra. A déli
vasdrnap irtézatos ridegeége még engem is
megszéditett, pedig tudjatok, hogy nekem meg-
lehetésen erds a koponyédm. Az Greg Artabén
Miska pedig megdllt, a homlokdhoz kapott
és ugy sirta bele a kietlen, mindenfelé csupa
k&, csupa merev vonal tivolsidgokba :

— Jonnek a hullémok . . . Nézd, hogyan
szakad le ott, annak a boltnak az ajtajérol
a folytonosan vizszintes, elvetemedetten viz-
szintes tajték. Mondd, — és gy belemarkolt
a karomba, hogy kék-zold lett a foltja —
hogyan lehet az, hogy az én szememben
minden mértani vonal, minden fiiggdleges és
minden vizszintes a hullim gomolygisivd vi-
lik. Nem is a szememben, hanem valahol itt
foljebb .- . . itt a homlokon . . . Nem merek,
mem birok dtmenni az iires, zart utezén.

Kocsiba kellett iiltetnem, azon vittem el
az «Udvats szanatérinmba, a hol mésnap
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mar dihéngott, két hoénapra rda pedig meg-
halt az oreg Artabin. Kergén, a fejét a fal-
hoz verve, mint a beteg birka ...

Ladd Bulesu doktor itt abban hagyta az
elbeszélését. Kinn az ivéban is elhallgatott
mir a grammofon, a porkoltillat helyet adott
a dohanyfistnek, a Juczi kotényén pedig
megjelent a vacsora minden zamatos és szi-
nes cseppje. A bor mintha jobb izre kapott
volna, a gazling mintha jobban égett volna.
Mert Ladd Bulesii doktor elbeszélése alatt az
ora éjfélre fordult és elmult, lepergett a
vasirnap, mint a hogy elmulik, lepereg az
élet minden vasdrnapja és a hogy jon, jon
mindnydjunkra az orokkévalésig meg nem
sziiné boldog hétkdznapja . . .

CSIPEKEROZSA VAROSA.

Nem sok, de mégis van néhdny véros, a
melybe ha belép az ember, olyan hangulat
fogja el, mintha nem,igazi virost litna, ha-
nem valami dlomképet, a milyet kedves éjsza-
kdkon festenek lelkiink elé josigos tiindérek.
A hdézak nem is igazi hdzak, hanem tékéle-
tes miivészettel utdnzott kuliszszdk, a mozgis
korilik a mozg6-fényképek mozgdsa, a zaj
eltompul valami dlmatag zsongdssd, a viligi-
tds tgy rogzddik meg emlékezetiinkben, mint
a bengili fény viliga.

Velencze ilyen, ha kora nyari reggel, vagy
napnyugtakor gondoldzunk végig a nagy ka-
ndlison. Azok a virosok ilyenek, a melyek
kiillsejiikben hiven megérizték multjukat, a
sok szdzados palotdkat és templomokat, régi
boltives kapukat, — széval — melyek ma is
mintegy torténeti kosztimben dllanak. De ta-
lan egy véros sem teszi ennyire ezt az irreilis,
alomszerti hatdst, mint az a kis bajor fészek
a wiirttembergi hatdron, melynek Rothenburg
ob der Tauber a neve.

Valamikor virdgz6, gazdag és politikailag
is hatalmas véros volt, Dél-Németorszag leg-
hatalmasabb polgértelepeinek egyike. Falai meg-
védiék, gazdagsiga tekintélyessé tette, polgd-
rai duzzadé onérzetre tettek szert. Akkor épilt
fel, a XIV. és XV. szézadban — s azéta is
tokéletesen olyan maradt kiilsejében, a milyen-
nek akkor felépiilt. Mint Csipkerézsika, elaludt
héromszéz évvel ezelStt s azéta sem ébredt

XVIL szazad hébortis idbiben lassan elvérzett
és elszegényedett, egykori jelentségét és virag-
zatit teljesen elvesstette. Fejlédni nem tudott,
a szegénységre jutott polgarok oriltek, ha ki

e —
—

tudtak tatarozni régi épiileteiket, nem K
djakat tudtak volna épiteni. Igy esett, he
ma & mintegy 9000 lakost sz4mldlé vhrog.
kaban mnines jéformén egyetlenegy hés ge
a mely a XVL szdzadndl késébb épiilt volng
Csupa magas ormdju, régi német renaissance-
héz, melyek fodelét és ormdjét barnira fes-
tett fa-gerenddzat tartja s melyekhél ugy nyil-
nak az apré négyszdgletes ablakok, mint a
dardzsfészek lyukai. A legfelsé padlis-ablakban
mindeniitt ott van ma is a kinyalé gerenda,
ezen & csiga, a melylyel a zsdkokat, egyéb
holmikat huztik fel a padlésra. Az utezgkon
hepe-hupds évszizados kivezet g mindeniitt
beleelegyedik a nem egészen hygienikus egésg-
ségi berendezések illatiba az a kiilonés dohog
szag, melyet a muzeunmokbdl ismeriink.

A szegénység konzervilta a virost és egge]
megnyitotta szdmédra a vagyonosodés forri-
sait. Régebben kénytelenséghél tartottdk meg
hézaikat régi formdjukban. Ujabb idében azon-
ban speczialitdasokra vaddszé utazék folfedeg-
ték ennek a konzervilt régi viroskénak agz
érdekességét s elkezdtek a turistdk Szénleni
bele. Ekkor rdjottek a jo rothenburgiak, hogy
a mit eddig kénytelen-kelletlen tettek, az most
iizleti érdekiik. Most mér tudatosan &rzik, sét
& hol csak lehet, kiélezik vdrosuk régies jel-
legét s a viligért sem engednének 4j, modern
hézat épiteni falain beliil. Ma olyan a véros,
mintha nem is viros volna, hanem egy 6ridsi
muzeuma a régi német épitészetnek.

Valami kiilonos, megragadé szépségii épiilet
alig van benne. Legérdekesebb a hatalmas va-
roshdza, & maga sajitsigos, bizarr épitésméd-
javal. Hérom korszakban ragasztottik Ossze
kiilonboz6 részeit, a gothikus XIII. szédzadban,
a XVL szdzadi német renaissanceban és a késé,
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mér parokkba hajlott X_\’II. szdzad végén. De
talén épen diszharmoniéjinal fpgvu. olyan érde-
kes. Nagyobbszabdsu épiilet még a gothikus Ja-
kab-templom, meg egy-két diszesebb, nagyobb
aranyt patriczius-hdz, — de nem is az egyes
épiiletek nevezetessége vagy miivészi szépsége
adja meg a varos érdekességét és vonzd ere-
jét, hanem az egész varosnak egységes, semmi
modernségt6l vagy hamisitott régiségtél meg
nem zavart archaeologiai jellege. Ez adja ast
a kiilonds irredlis hangulatot, a mely utezdiin
jértdban elfogja az embert s elkiséri, a mig
benniik jar. A girbe-gurba, hol dombnak fel,
hol dombnak le vezet6 utczikon alig lit az
ember odavalo alakot, csak sok-sok apré gye-
reket, mar pedig a gyermekek ma is tokeéle-
tesen olyanok, mint a XV. szdzadban voltak.
Hogy bol vannak elbijva a felnéttek, a kik-
nek lenniok kell, mert mas kiilonben honnan
volna ez a sok apré gyerek, — az is egyike
azoknak a probleméknak, melyeket ez a furcsa
kis varos minduntalan fdlvet. Ldini azonban
majd minden héz el6tt Bedekkeres turistdt és
mindkét nembeli piktornépet, a kik ezeruzdval,
gzénnel, pasztell-krétaval, olajjal és aquarellel,
minden képzelhetd technikikkal és minden
képzelheté szempontokbél rajzoljik-festik a
varost. Mindeniitt esénd, csak néha pofog
végig nagy vigydzva egy-egy angol kirdndulé-
tarsasdg automobilja, vagy egy-egy fityolos,
goviny angol hoélgy kialt egy nagyobbat el-
ragadtatésiban.

Talén legérdekesebb, ha az ember a falon
kiviillr6l nézi a vérost, mert ekkor meglithatja
azt is, hogy milyen szép és kedves a fekvése.
Kertekkel boritott, j6 magas hegy tetejét fodi
el voros cseréptetés hdézaival, hirom oldalt
meglehet6s meredek hegyoldal szalad le a
virfalak aldl, keleten a sekély vizii Tauber

A VAROBHAZA.

folyécska kanyarog a hegy alatt, rajta keresz-
tiil furcsa szerkezetli, emeletre épitett kozép-
kori kohid. Csak észak fel6l van nyitva a
kozlekedésnek a vdros, ott teriill szét a hegy

széles, a nagy bajor siksigba beolvadé fen-
sikkd. A varfalat koriiljarhatja az ember, a
pohos rondelldkkal és cstcsos tornyokkal meg-
erfsitett kapukon kiviill nem taladl nyildst, a
melyen be tudna jutni. 86t belil a vérosban
is van egy erdd-gyfirti, & mely a viros dsrégi
magvit veszi koril; a mai fal mdr terjeszke-
désnek az eredménye.

Az egész véros, mintha kizarélag multja
dpolasdnak élne, mint a hogy beldle él ma.
A polgirok tiirelmesen viselik az écska hézak
alkalmatlan lakisainak kényelmetlenségeit, s
biiszkén kérkednek az ormékon alkalmazott
piros 'gét betlis versekben hazuk régiségével.
A csizmadia dicsekedve irja ki, hogy Gseinek
hazdban piifoli a bort, a szappanos ridupliz
azzal, hogy hdzdban mér négysziz év Ota
féznek szappant, de ma is olyan j6, mint
négyszaz év el6tt volt. A villamos ivlimpdkat
is régies rajzi ldnczon hizzdk keresztbe az
utezdkon.

8 dohos régi torténetek emléke szallong
mindenfelé. A polgiarmester, a kit ma mint
a viros legnagyobb joéltevijét és maig leg-
érdemesebb fidt tisztelnek, de annak idején,
a XV. szdazadban politikai viszilyok miatt
éhen veszejtették a varoshéza pinczéjében. Az
egyik meredek utczardl fel van jegyezve, hogy
patakban folyt le rajta a vér, mikor a refor-
méczié korabeli paraszthiborikor a gydztes
urak a viroshdz terén dllitottdk fel a vérpadot,
hogy bosziit dlljanak a parasztok mellé allott
varoson. A legkedvesebb mese a polgérmes-
teré, a ki hatalmas borivé képességével men-
tette meg a virost az elpusztuldstél. A har-
minez éves hiaboriban Tilly keserves ostrom
utin tudta csak bevenni Rothenburgot s e
miatt annyira megharagudott, hogy foldig
akarta romboltatni. Hasztalan konyorigtek neki
ndk, gyermekek, polgirok. Kedveskedtek aztén
neki egy nagy kupa borral. «Hit ilyenbdl isz-
nak itt? — csoddlkozott a hadvezér. — No,
ha akad itt férfi, a ki ezt a kupa bort egy haj-
tdsra kiiszsza, akkor megkegyelmezeks. Hs a
j6 polgdrmester — nem hidba volt kdzvetlen
a vdroshdza mellett az urak ivéhdza — neki-
fekiidt a kupdnak (hérom literes, ma is meg-
van & virosi mizeumban) és csakugyan egy
hajtdsra kiitta egy cseppig. S ezt a hésiességét
annyira megbdmuljdk s annyira biiszkék ré ma
is a j6 rothenburgiak, hogy nemecsak emléktabld-
val jelolték meg a polgirmester hdzit, hanem
egy becsiiletes iiveges mester vagy husz évvel
ezeldtt szindarabot is csindlt a hires ivdsbél
s ezt most minden év piinkosdjén kétszer is
eldadjak az odacsddiilt rengeteg idegen nagy
oromére a polgérok. .

Ma persze nem tudnak mér olyan nagyokat
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inni, csak sévarogva gondolnak vissza az
akkori j6 id8kre. De mem banjék sorsukat
most sem, mert a tomeéntelen idegen, a ki
egy-egy nydron a vdroskdban megfordul, j6
csomé pénzt hagy ott 8 ez mind megmarad
a polgdrok zsebében. B hogy hamarosan meg-
tanultdk az idegenekbdl élés mesterségét, azt
litni mindeniitt, a speczialitdsokkal tele bol-
toktol az utczéin egészen olasz médra kéregetd
gyerekekig. A legélelmesebb azonban két piktor-
kisagszony. A két derék miivésznd a vdros
legszebb patriczius-hdzaban itotte fel tanydjit
s oftt az emeleten 4llandé mikidllitist, a
foldszinten kdvéhdzat, vendéglét, mikereske-
dést és konyvkereskedést tartanak. Valamelyik-
b8l majd csak meggazdagszanak a sok koziil.
Ebbél l4tni, hogy Rothenburg, a bajor
Csipkerézsa nem alszik mdr, csak tetteti az
alvdst. Id6kdzben {olébredt, koriilnézett és
észrevette, hogy ha tovibb is alszik, akkor a
lovagok mind nagyobb szdémmal gyiilekeznek
hozzd, hogy megnézzék és gyonyorkodjenek
benne. 8 mivel a lovagok manapsdg mér
szalloddkban laknak, vendéglében étkeznek és
sok mindenfélét védsdrolnak, héat Csipkerdzsa
gyermekeinek j6 ez a lovagjérds. Csipker6zsa
tehdt tetteti az alvdst és nagyon gondosan
vigydz, hogy valahogy f61 ne taléljon ébredni.
Schopflin Aladdr.

A SZEPTEMBERI EMLEKEK.

— A nagy franczia forradalom idejébsl. —

Orik titok marad, ki volt értelmi szerzdje
a franczia forradalom egyik legvéresebb feje-
zetének : a szeptemberi gyilkossdgoknak. Arrél,
hogy miné bujtogatis eldzte meg e vérfiirddt,
egyet és mast tudunk. Meg van irva, hogy
1792 augusztus 10-ike utdn, middn a périsi csé-
cselék feldilta a Tuileridkat, honnan XVL Lajos
és csalddja elmenekiilt, hogy a nemzetgyiilés
védelme ald helyezze magdt, bizonytalan hirek
kezdettek szdllongni arrél, hogy a hatéron
mér dtkelt poroszok rovid id6 milva utban

A bujtogaték hamar elérték czéljokat. Paris
varos képviselGtestiilete szeptember 2-ikdn a
kovetkez6 rendeletet kiildotte a tandes egyik
osztdlyinak : «Bajtdrsak! Ezennel megparan-
csoljuk nektek, hogy minden vizsgdlat elmel-
16zésével haladéktalanul mondjatok itéletet
azokrol a foglyokrél, kik az Abbaye foghéz-
ban vérjak iigyok elintézését.» Az tigyosztaly
megértette ezt a vildgos intézkedést. Még
aznap délben riaszté 16vések adtak tudtul
Paris népének a kovetkezendéket s a varos-
hazén kitlizték a fekete lobogét. Ez volt a
jeladds a hat napon és éjszakdn 4t megszaki-

tds nélkiil tartd gyilkossAgok. megkezdésére.

Eléggé megbizhaté szamitdsok szerint koriil-
beliil 1614 ember életét oltottdk ki e napo-
kon Pdris bortoneiben. A borzalmas mészdrlds
részleteit teljesen soha sem fogjak mdr kide-
riteni, mert a vésztorvényszékek tagjai és pri-
békjeik elég hamar elttintek az ismeretlenség
homélydban és Paris varosdnak levéltéra, mely
még szolgilhatott volna némi felvilagositas-
gal, Paris 1871. évi ostroma alkalmgval a
langok martaléka lett. Gyér, de annal meg-
renditébb adatokat csupin az eseményeknek
azok a csekély szdmmal lev6 tanti szolgil-
tathatnak, kik ama rémes napokban maguk is
foglyai voltak Péaris bdrténeinek, de ecsoda-
szerti médon, vagy a gondviselés kiilonds ke-
gyéb6l elkeriillték a haldlt, mely redjok is
lesben 4llt. Feljegyzéseiket és annak idején
é168z6val masokkal kozolt emlékezéseiket, me-
lyek régente méir megjelentek, de utébb fele-
désbe mentek, vagy egydltalin nem is jelen-
tek meg soha, gonddal és utdnjirdssal Ossze-
gytijtotte most és kiadta Lenotre franczia tor-
ténettudés. *

Lenotre mentegetni igyekszik Paris népét.
Azt mondja, hogy legfélebb miasfélszdz ember
vitte végbe a rémes cselekedeteket.’ Jobbdra
mészhrosok voltak, de akadtak koztik szaté-
csok, gyiimélesdrusok, szabok, fodrdszok, 6rd-
sok, hazalék, aranymiivesek. ‘

A tomeggyilkolds majdnem egyszerre kez-
d6dott Parisnak mind a kilencz bortonépiile-
tében. An_eljirds. maajdn
forma volt. A foglyok, kik

lettek figyelmessé, s lattak, hogyan hurmﬂ;iﬁk
el mw;gew bajtarsukat. A borton6rok
aszal igyok yugiatni ket hogy cank
mas bortonbe szalli &t a szerencsétleneket,
de az udvarrél felhallatszé jajveszékelés elég

* Mémoires et souvenirs sur la revolution ot 'em-
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hamar felvilagositotta Gket a valésigrol A biré-
gfig a bortonérok szobdjaban iilt Gssze, Néhény
ismertebb tagjan kiviil — kik \’:[lﬁsy_jnﬁleg a
hatésdg megbizottai voltak — jobbéira az ntesge
rol beszolitott emberekbdl allt. Az asztalon
aktacsomék, pipak és kardok, tanyérok,
harak, ételmaradékok és félig kiiiritett borog.
palaczkok alltak szanaszéjjel, s a birgk egy-
némelyike elaludt kimeriiltségében vagy részeg.
ségében. A foglyokat bortonérok kisérték g
torvényszék elé kivont karddal, éjnek idején
pedig égd faklyival a kezokben. A mi értékes
targy volt testiikon, lefosztottak réluk. Kihall-
gatdsuk minél rovidebb ideig tartott. A biréi
asztalt a nép allta koril s nem fukarkedott
borsos megjegyzésekben. Maton de la Varenne
iigyvédet példanl ily megszoilitdssal allitotia
meg egyike a hallgatéknak: «Szép j6 uram,
egy bizonyos id6 mulva magam is igzom egy
pohdrra valét a meleg vérébol» E targyals-
sok emlékei kozill megmaradt az utékor szi-
mira egynéhény jegyzOkonyv. A pergamenten
ételmaradékok és véres ujjak nyomai létsza-
nak. A gyilkosok, végezve egy-egy #ldozatuk-
kal, odaalltak a birésig asztala elé és véres
ujjokkal reamutattak az elitéltek lajstroméaban
annak ‘a nevére, ki sorra kivetkezett.

Vérfagylalé jelenetek kozben folyt le a mé-
szarlas az Abbayeban, hol a kirdlynak tobb,
mint szaz svijczl tesiére volt borténbe zdrya.
Az volt a binék, hogy augusztus 10-ikén, a
Tuileridk ostroma kozben tiizeltek a népre.
A birésdg haldlra itélte mindannyiokat. Mail-
lard biré személyesen jelent meg kozottik és
megparancsolta nekik, hogy hagyjak el bérto-
niiket, mert mas bérténbe fogjik datszallitani
6ket. De a svijeziak — jobbdara 6sz veteranok —
tudtdk, mi sors var redjok és térdre horulva
rimankodtak kegyelemért. Ekkor a gyilkosok,
tiirelmiiket veszitve, berohantak hozzdjok és
ginyolédva kérdezték tolik, hogy ki akarja
megkezdeni kozilik a sort? A vén katondk
rémiilten huzédtak vissza a borton hatterébe.
De a lérmds tomeg nétton-nétt és kovetelte
dldozatait. Ekkor aztén el6allt a haldlraitéltek
koziil egy, a legfiatalabbik, koriilbeliil harmines
éves férfin. Nyugodtan mondotta: «Az elsé én
leszek !» Odalenn a borton kapuja elétt nyom-
ban koriilfogtak a gyilkosok. A testér egy
perczig habozva 4ll szemkdzt csaphsra mért
fegyvereikkel, aztin elére 1ép, néhény pillanat,
és haldlos sebekkel boritva Osszeroskad. Tirsai
hallottdk végsé kialtdsait s keétségbeesetten
bujtak el a bortonsk egynémelyikében felhal-
mozott szalma kozé. Onnan réangattak eld Sket
egymésutén s hurczoltdk a gyilkosok elé, kik
végeztek velok. )

Borzalmas részleteket mond el feljegyzései-
ben Jourgniac de Saint Méard, egy pirisi kis
éleslap szerkesztSje, ki valamiképen magira
vonta a forradalmérok haragjit és a bortonbe
keriilt, de aztdn megmenekiilt mégis.

«Egy ember rémes orditozdsira néhiny tar-
sammal egyiitt bortoniink ablakihoz léptem.
Littam egy holt alakot az uteza kovezetén.
Nemsokédra elévezettek egy misik embert 8
azt is lekaszaboltdk s igy ment ez tovibb,
tovébb. Leirhatatlan az a mély csend, mely-
ben ez az embergyilkolds tortént. Csak a fe-
jekre zuhané kard tompa dobogdsa és az dl-
dozat feljajduldsa szakitotta meg egy-egy pil-
lanatra ezt a nagy némasdgot.» -

Reding, a svijezi test6rok kapitanys, ki 8
Tuileridk ostroma kozben megsebesiilt, tort
karral és dsszehasogatott fejjel dgyaban fekve,
azt a kegyelmet kérte a pribékekt6l, hogy 8%
dgyaban végezzék ki. Nem hallgattak rimén-
kodéisira s vallukra kapva vitték le az utezira.
Ott, midén mér nem hallgathattdk rémes Or

gﬁoﬁaﬂ. egy pribék elvigta a torkit, 9gy
hallgattata el. : e ;
* «Legfontosabb teendénk az volt, — igy szl

013%:.::::5 dllasba kell majd helyez-
rovid ideig tartd logyen. E vighal idoral-iddre
az ablakhoz killdottik egy-egy rabtdrsunkst,
hogy lissa, hogyan halnak meg & ﬁbmg-_
dekezve folemelték keziiket, borzasztébban

hosszasabban szenvedtek, mert a kardoss:

© phsok mir gyengilten érték fejiiket, holott

azok, kik keziiket hatratették, kevesebb fa)-

- dalmat szenvedtek és gyorsabban haltak meg.
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B jelentések alapjén megvitattuk egymas kézt
as utolsé perczek e szdrnyi részleteit és kol-
gsonosen felszolitottuk egymdst, hogy a ked-
yez6bbnek felismert alldsba helyezkedjiink, ha
reank kertil a sor...»

A gyilkosokat a \'mzonyokl}oz képest elépgé
51 fizették : 84 frankjdval fejenkint, azonkiviil

dig megengedték nekik dldozataik kifoszta-
sat. Vérdijokat a vdrosi hivatal fizette ki nekik.
Véresen, a mint voltak, megjelentek a pénztar
ablakdndl és kérték a pénzoket. Minthogy jé-
randésfigaik még nem voltak kiutalvinyozva,
egyik hivataltél a mésikhoz utasitottdk Oket,
de a béroket csak nem fizefte ki senki. Végre
megsokaltik a dolgot és részegségikben avval
fenyegetéztek, hogy felkonezoljak a hivatal-
nokokat ép 1gy, mint a kirdlypirtiakat, ha
tiistént nem kapnak pénzt. A hatés nem is
maradt el. A hivatalnokok el6legben kiadtdk
vérdijuk felét, a masik felét pedig mdsnap
reggel, szintén nyomatékos fenyegetézések utén,
Rolland miniszter fizette ki sajat kezével.

Midén mar nem volt kit meggyilkolni s Péris
bértonei kiiiriiltek, Marat korlevelet kiildott a
f6bb vidéki varosok hatésagainak, buzditva
sket, hogy kovessék a pdarisi nép példajat,
mért ecsak igy lehet megfélemliteni és kiirtani
az drulékat, kiknek szama roppantul nagy az
orszagban. A felhivds nem is maradt vissz-
hang nélkiil, s a pdrisi szeptemberi gyilkos-
sigokat nyomon koévette a politikai foglyok
tomeges kivégzése Lyonban, Orleansban és az
orazég t6bb més védrosiban.’

EGY NEVEZETES JUBILEUM.

Ez év augusztus havdban csondben, észre-
vétlentil atsiklottunk egy ‘nevezetes jubileu-
mon, & mely pedig valéban nagy jelentdségii.
Arrél van sz6, hogy ebben a hénapban mult
otven esztendeje annak, hogy letették az elsd
transatlanti kdbelt, helyesebben, hogy befe-
jezték a lerakisat annak az els6 tengeralatti
kibel-osszekottetésnek, a mely Eurépdt Ossze-
kapesolja Amerikdval. Amerika és az eurdpai
kontinens e nagy détumig tulajdonképen mér-
hetetlen tavolsiagban volt egymdstél, mert na-

“pok, s6t hetek kellettek ahhoz, hogy egymds-

sal érintkezhessenek. Eladdig csak a tobbé-
kevésbbé bizonytalan és viszontagsagos, mindig
hosszadalmas meg primitiv hajékizlekedés volt
az Osszekotd kapoces az 1j és az 6-vilag kozoth
és csak a tengeralatti kibel hozta e két vildg-
részt egymdshoz kozvetlen kozelségbe, 86t va-
losdiggal pereznyi tavolsigra. Ks igy Amerika
felfedezésének igazi gyakorlati haszna, kultar-
histériai jelentdsége az emberiséy fejlédésében
voltaképen e nagy datumtol kezdddik. '

A mult szdzad tvenes éveiben mar jol is-
merték az elektromossdgot és az elektromos
eré ttjdn valé tdviratozdst, s6t Siemens mdir
megtalilta a guttaperchdban azt az anyagot
is, & melylyel a vizbe siilyesztett tavirévezeté-
kek elszigetelhet6k. s mikor Amerika és Eurépa
tengeralatti tdviro-vezetékkel valé oGsszekotte-
tésének terve felmeriilt, a mér meglevé kuta-
tdsok és taldlmanyok felhasznéldsival, a fan-
tizia birodalmébél a gyakorlati életbe, a valé-
sigba vitte 4t William Thomson, Cyras Field
és John Pender a gigiszi tervet. Kiilon tar-

sasdg alakult e czélra és mér az 1857-ik esz--

tend6ben megkezd6dott a tulajdonképeni elsd
transatlanti kdbel lerakasa, a mely Angliat
s Amerikit volt ésszekotends Valentia (Ir-
orszéig) és Neufoundland partjai kozott. De a
mikor az elsd kabelhajé, az Agamemnon, ér-
tékes terhével még a fele wtjin sem tartott és
a teljes hossziisagi 3000 kilométer hosszi
kibelbSl még csak 720 kilométernyi volt le-
rakva, a vezeték Gnstilyatél kettészakadt és
egyik vége a nagy munka vezetdinek kétségbe-
esése kozben a tenger mélyébe zuhant. A ten-
ger itt kozel négy kilométer mélységii volt, ugy,

BY itt a kabelt tjra felemelni és az Ossze-
mﬁu létesiteni, teljes lehetetlenség lett

De a transatlanti kabel - térsasdgot e bal-
siker nem csiiggessatette el és mér a kovetkezd
esztendd, azaz 1858 jiilius havdban ismét meg-
kezd8dstt a kabelek lerakésinak nemes czélokat
820lgdl6 nagy munkdja. Ekkor azonban mér
Dem csupin az Agamemnon. hanem egy masik
kéibelhajénak, a Niagardnak fedélzetérol is folyt

VASARNAPI UJSAG

8 kébelek lerakdsa, még pedig egy és ugyan-
azon idbben. Az egyik haj6 Eurépdban, a mé-
sik hajé Amerikdban kezdte meg nagy mun-

‘kit és a tengeri it kozepén taldlkostak, a hol

a két kibel végét dsszekototték, majd az egyik
hajé Burépa, a mésik Amerika felé indult el
és az ellenkezd partok felé igyekezve, rend-
kiviili évatossdg és eldvigyhzatossag mellett a
tengerbe siilyesztették értékes rakomanyukat.
Az Agamemnon érkezett elszor parthoz és
Irorszdgban, Valentidban nagy iinnepségek és
dgyudorgések kozott révbe futott mar, a mikor
még a mésik kdbelhajé, a Niagara messze dl-
lott nagy feladatdnak befejezésétél.

Amerika elképzelheté fesziilt figyelemmel
varta az ujvildg kabelvégével megjelené Nia-
garat. Végre dgyudorgések és oromujjongésok
kozdtt befutott a hajé a kikdotébe és — evvel
megvolt a leggyorsabb, percznyi dsszekottetés
az O- és az j-vilig kozott, Két vildgrész uj-
jongott masnap, amikor megtértént az els6
tavirat-valtds Amerika és Eurdpa kozott. 1858
augusztus 6todike, délutdn két- ora volt ekkor,
a midén Vikldria angol kiralyné és Buchanan
elnék a tizenkilenczedik szézad e csoddlatos
munkdjan elbszor iidvozolték egymést.

Az elsé tavirat-valtdsndl Thomson, miivének
sikeres befejezése dltal elragadtatva, a nagy
pillanat hatdsa alatt igy kidltott fel:

— Amerika és Eurépa matél kezdve alig
percznyi tdvolsdgban van egyméstél!

Az angol kirdlyn6 emlékezetes elsé tenger-
alatti tavirata kilenczven szét tartalmazott és
tovabbitdsira nem kevesebb, mint hatvanhét
perez kellett. De akkor mér ez is nagy ered-
mény volt, habar ezek szerint akkor egy percz
alatt még csak mdsfél szd volt e vezetéken
tovabbithaté. Ma, a mikor a szigetelések, a
feladé és felvevé gépezetek tugyszdlvan toké-
letesek, ugyanannyi idé alatt, azaz egu percz
alatt mar (6bb minl szdz szd tovabbithaté a
tengeralatti tdviré-vezetéken, 86t ugyanezen
id6 alatt az ellenkezé oldalrél is ugyanennyi
szavas tdvirat tovibbithaté ugyanezen a veze-
téken.

A mi az els6, 1858-ik esztendei transat-
lanti kabelt illeti, ez bizony rovid életd volt.

“Alig ‘hirom heti hasznalat utdn, elszigetelési

hifinyok miatt felmondta a szolgdlatot, Es ek-
kor szomoru fejezet kovetkezett be a tenger-
alatti kabel torténetében. Az emberek elvesztet-
ték “bizalmukat és kedviiket, hogy egy ilyen
koltséges és nagy fdaradsdgu munka utdn is
dllhatnak be zavarok, s6t az iizem egydltald-
ben fent sem tarthaté és ekkor hét éven ke-
resztiil Amerika 1jbél eltavolodott Eurépitol.
Téviré-osszekottetésiik megsaiint. Csak hét év
multin vették fel Gjbol a munka fonalit a
8zivos angolok és 1865-ben ujabb kébel le-
rakdsat kezdték meg. De mintha az elemek is
elleniik eskiidtek volna és nem akartsk volna
mindjért az elsé siker utin kegyelemre meg-
hajolni az emberi elme diadalai elétt, a mikor
mér a kibel hiromnegyed része le volt rakva, —
ez is elszakadt. Csak a kovetkezd esztendSben,
1866-ban sikeriilt 6jbol a kabel teljes lerakdsa
és ettdl kezdve, olykor-olykor felmeriilé kisebb
zavarok mellett, egész napjainkig mér nem
szakadt meg tobbé a tdvirati Osszekottetés a
két vildgrész kozott. B.

A BUOVOS ERSZENY.

REGENY. (Folytaths,)
Irta KRUDY GYULA.

— Léatod, én nem hiszek mégsem a ba-
bondkban, Gébor. Csupin az anydm kedvéért
hordom ezt is. De ha azt hiszed, hogy ez
bajt, bénatot hoz redd, eldobom.

Leoldotta az amulettet és hirtelen mozdu-
lattal az orgonabokrok kozé hajitotta :

— Nos, meg vagy elégedve? — kérdeste,
nyakén gombolgatva a kapesokat. — Most mdr
vardzslat nélkil dllok elbtted. Szeretsz-e még?

Viezky nem felelt, esak kinyidjtotta a kezét
a ledny utén és gyongéden magéhoz Olelte.
A lesny engedelmesen hajtotta vallira a fejét
és nyugodtan nézett az arczéba.

— Még sem szeretsz ! — kidltott fel Viezky
és roppant nyugtalansig fogta el. — Vagy
talén én nem szeretlek ?

— A hogyan parancsolod, én uram, —
felelt aldzatosan, szemlesiitve Meldnie,

A lugas fel6l kopoghs hallatszott. Zathu-
reczky zdrgetett ott a botjdval az asztalon.

- Tirted jottem, Gédbor, — kidltotta, —
A Griffben vacsora van a tiszteletedre. Ideje
mdr, hogy menjiink. Még az dreg Simkovies is
felkelt a tiszteletedre, pedig ugyancsak kinozta
a koszvény.

Viezkyné bosztsan felelt :

— Az ordog vigye el Simkoviesot, meg &
tobbi lumpokat. Mit akartok az én Gdborom-
tol? Azt ugyan nem fogjitok elrontani.

- Nono, — mondta ecsillapitélag Zathu-
reczky. — Csak ne dugjuk mindjart szakajto
ald az urfit. Eleget lesz még a szoknyétokhoz
kotve. Szegény Gdbor fiam, — mondta ko-
mikus szomorusfggal, — neked ugyan be-
fellegzett, Mindjart ket asszonyt kell fele-
ségiill venned. De hdt senki sorsit ki nem
kertilheti.

Elbtiestiztak a hélgyektol, mintdn Viezkyné
kemény fogadalmat tétetett Zathureczkyval,
hogy Gdbort koréin hazaszdllitja és semmiféle
kifogiast nem fog utélag kitaldlni az éjszaké-
zdsért. Zathureezky mindent megigért.

~— Parancsolod irdshban? — kérdezte. —
Aldirom.

~— Tudom, hogy szenvedélyes aldird vagy,
de én nekem nem jo6 az aldirdsod. Kot szavad,
az elég és most Isten veletek.

Az utezén Blésik Jdnosba botlottak. A derék
udvarmester ott silbakolt a hdz elétt és nyom-
ban a kis gazddjéhoz csatlakozott. Titokzato-
san integetett méir messzirél és Viezky mellé

sompolygott :

- .= Nos, megvan? — kérdezte szemhunyor-

gatva.

Zathureczkynek igen j6 fiile volt. Meghal- -
lotta a Blisik kérdését és felelt is mindjdrt red :

— Megvan, Jinos, megvan. Nyugodtan me-
het kend aludni. El van latva a kisgazddja.

Blasik szinte megtintorodott az &Gromtél,
aztdn diadalittasan orditott fel:

— Megmondta azt elére Bldsik Jdnos! Me-
gyek, megyek . . . azaz, dehogy is megyek.

Oromében megzavarodva futott elfre rosz
libaival, majd megfordull és egy vén komon-
dor drémével tdnczolta koril Viezky Gaibort.
Hidba integette, sz6longatta Gdbor. Blisik se
nem latott, se nem hallott. Mintha puskabél
16tték volna ki, futni kezdett a hosszli, poros
utezdn felfelé, a mig eltiint az alkony hom4-
lydban.

Viezky szétlanul ballagott Zathureczky mel-
lett. A z6ld zsaluk kinyiltak ismét, meg be-
csukddtak, de Viezky nem figyelt rdjuk.

— Nézd csak a Koprdnszky-kisasszonyokat,
majdnem a nyakadba iilnek, — figyelmeztette
Zathureezky. — Amott meg a Hankovszky
Malvinka mutogatja piros poficskdjat a violik
migott. Fékom adta, Szusztericsné felvette az
1j, périsi kalapjit és a keztyiijét htizogatja az
ablakban. Pedig, becsiiletemre, nem megy se-
hovd. Hisz nem kész még a tavaszi ruhdja.
Az imént beszéltem a sdnta Regindval. Futott
a kis Régi a derékkal. SBok lett egyszerre a
dolga tegnap 6ta.

— Tegnap 6ta? — mormogta szérakozottan
Viezky.

— Hiét persze. Siirgds mindenkinek a ruha,
mifta te a viroshan idézol. Nem adndm a
bundémért, ha az egész viros beléd szeretne.
Pedig konnyen meglehet. Mi sem kinnyebb
anndl.
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Zathuréczky koszongetett jobbra-balra’a hol-
gyeknek és hamis pillantdsokat vetett feléjik.

— Pardon! — mondta egyszerre. — Szusz-
teriesné intett.

Keresztiilfutott™ az utezdn és egy virdgos
ablak- el6tt nagyot kiszinve, dsszeiititte a sar-
két: Majd nevetve tért vissza.

— Rézinak sines egyéb . gondja;, mint az
hogy megjétt-e mér Béesbol a Viezkyné topin-
kdja. Hej. ezek az asszonyok. Az drdig taldlta
ki az asszonyokat,

Tréfilgatva, pletykdzva haladt Zathureoczky,
egyazerre Viezkyre. esett a pillantdsa:

—. Hat neked mért folyik az -orrod vére?

Géabor kiegyenesedett :

— Vacsora utin beszédem lesz veled. Meg-
szokiink .a kompaniatol

A SZAR-PATAK.

—— Helyes, nagyon helyes. ;

A Griffben -a héziszolga egy most érkezett
siirgonyt nyujtott &t Viezkynek. Csak ennyi
volt benne: «Roszat almodtam. Nyugtalan
vagyok: R.» :

Viezky oOsszegytirte a siirgényt. Roszkedviien
fordult Zathureezkyhez :

— Hogy - mondtad: Az asszonyt az ordog
taldlta ki? - o -

: : = *-. e o > o - ¢

A kasziné kiilonszobdjaban, a hol Viezky
Sszintén mindent elmondott. Zathureczkynek,
a mit délutén az 6zvegytél hallott, egy darabig
kinos csend dllott be a beszélgetok kozott, csak
a Zathureczky sziszegése hangzott:

~— Szszhallatlan! - e

Viezky nyugodtan ilt a bardtjival szemben.

— Ks a legnevezetesebb a dologban az, hogy
én a lednyt szeretem, — mondta csendesen:

Zathureezky felugrott:

Megholondultdl ? Ezek utin még szere-
ted? Egy délutdn és suereted?

' () nem tehet réla, nem felelés az any-
jaért, A mi pedig azt az egy délutdnt illeti,
hit tudod, ezzel 1gy vagyunk, hogy ha elso
latdsra nem mozdul meg a sziv az emberben,
akkor elviheti mér a macska a kés6bbi sze-
relmet,

Ertem, értem, mormogta Zathu-
reczky. De azért férfi a férfi, hogy ural-
kodjon az érzelmei felett. Ebben -a korban en
mindennap szerelmes voltam. Othziz felesé-
gemnek kellene lenni, mint Salamon kiraly-
nak, ha a szivemre hallgatok. De hét egy
sines, a ki keseritse az életemet.

Viczky vallat vont:

- Ez nem valtoztat dzon, hogy én elveszi-

A SZADBLOI VOLGYBOL. — Balogh Rudolf falvétslei.

tettem a szivemet. Nines... Ott van Meli-
niendl. Bolond dolog, de megesett.

Zathureczky egy pérbajsegéd szigortsdgival
emelkedett fel és olyan mély hangon szélott,
mint egy irodaféndk.

— Azt a szivet pedig vissza fogjuk onnan
venni. Nem engedem, egyszeriien nem engedem,
Ertetted? De hét hol van Baracskay, az a vén
gazember gydmapdd? Neki joga és kitelessége
kozbelépni. f o 1 ;

— Nem Jehet itt kozbelépni, — felelt mo-

solyogva, G " _.v. — Ez mér el.van intézve.
Vagy az enyém lesz Viezky Meldnie, vagy én
nemrleszak. o e e
- — Ordéngdsség! — kidltotta a macska-
bajuszn férfii. — Megbabondaztak. - O, Zsuzsi,
Zsuzsi, mindig mondtam, hogy nagy ordog
vagy, de azt nem hittem volna, hogy boszor-
kinynak neveled a lednyodat! De majd adok
én annak a fruskdmak!. ..

37. sziw. 1908. 65, fvroryay
— —_— _;.'—-_._‘—_-_—_-——-_._

Vigydazg, Zathureezky, a MENyAsSZOnyom-

rol beszélsz.

Zathureczky  felugrott és &szinte kétséghe-
egégsel fordult Géborhoz:

Mar nem bédnnék semmit, esak legalabb

az a# erszény ker(ilne meg. .

Meg fog kerdilni! mondta nyugodtan

Gébor. Meg fogom talilni! Egyel6re Bun-
kéra van szikségem. Eszkozolj ki nala néhény
szaz forintob, hogy ne édlljak pénz nélkil,

Majd beszélek az uzsordssal, felelt a

macskabajuszi. Azt hiszem, kinnyen fog
menni a dolog.

Hazafelé mentek és Zathureezky a kapiig
kisérte Gdbort. Viezky ott még egyszer a lel-
kére kototte, hogy senkinek ne széljon a hal-
lottakrol, aztén elvaltak. Zathureczky ment

A BABTYAKO.

vissza a Griffbe fogyasatani a Bunké Mihdly
'pezsgBjét, Viezky pedig végigment a virdgos
udvaron és belépett a Viezkynénél széimdra
kijelélt szobdba.

Ejfélt ittt és még mindig mozdulatlanul
iilt az asztalndl és tekintetét a gyertya fényébe
meresztette. Igyekezett rendbeszedni a gondo-
latait, de olyan nagy, felfordulast taldlt lel-
kében, hogy lemondott a gondolkozasrél. Csak
egy lednyalakot latott maga elétt és kerekre
nyitott szemmel nézett red.

Véletlentil a zsebébe tévedt a keze és ott
megtaldlta a Rézsa siirgonyét. Dithosen dirib-
darabokra tépte a papirost. :

— Eh, gyermekszerelem, félre veled! Most
érzem esak, hogy mi az igazi szerelem!

Nem is gondolt t6bbé a dologra. Forrosigot
érzett o szive tajékan, hogy egy fodél alatt
lehet azzal, a kit részére a sors kijeldlt.

(Vége kovetkezik.)

T
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A HETROL.

A Jirdly. Budapest mindig meleg, iinneplé
Jelkesedéssel fogadja a kirilyt. Valahdnyszor
magyar prékvarosdaba érkezik, lengd zdszlok
g8 éljenzd tomegek kozdtt robog vele palotdjaba
ag udvari fogat. Most szeptember 7-én azon-
pan, a mikor megint Budapestre jott O Fel-
gége, ez & hagyomdnyos iinnepi iidvozlés jelen-
tékenyen tullépte a szokdsos kereteket. Tobb
golt & zdszlé, nagyobb és szinesebb a soka-
dalom, lendiiletesebb a fogadds lefolydsa, mint
maskor. Oka és magyarizata van ennek bésé-
gesen. Szokatlanul hosszt idd telt el azéta,
hogy kirdlyunkat itthon tisztelhettiik és a mig
tdvol volt tolink, hosszt, nagy betegségen is
ment keresztil, a mely rdaszabaditotta a lelkiinkre
az aggodalmat: vajjon lesz-e még alkalmunk
egyaltaldban viszontlitni ? Hila Istennek, ez
dz aggodalom szertefoszlott: a kirdly vissza-

nevii orosz fétisst: Velidimirov generdlis, alig,
hogy ez jl’j egészaégben visszavonult a hat-
ron, megjelent Brasséban a német esdszir
udvari papja, a nevezetes Rogge 1r. Az elsé
arra buzditotta a magyar allampolgarokat, hogy
J6 szldvok, a masodik meg, hogy jé németek
legyenek. Ha Velidimirov generdlis a poseni
lengyelek, vagy Rogge tr a rigai németek
kozott probélt volna hasonlé propagandat ki-
fejteni, a német, illetve az orosz hatésig vagy
igen gyorsan filtelepitette volna ket a hatd-
ron, vagy ott tartotta volna &ket akkor is, a
mikor mér 6k maguk nagyon szerettek volna
hazamenni. De Velidimirov generdlis nem ment
Németorszdgha és Rogge fGtissteletii tdr nem
ment muszka féldre; 6k mind a ketten na-
gyobbat mertek. Magyarorszdgra jottek, a hol
a magyarok tudvalévéen nyersen eszik meg
gy a szldvokat, mint a németeket, minddssze
csak nyereg alatt megpuhitjik és jol bepap-

dig esak csoda segedelmével megszabadult hise.
Egyszer aztin az el6addsa szerint olyan hely-
zetbe keriilt, a melyb8l semmiféle emberi
elgondolds szerint nem lehetett menekiilés.
Eldtte egy oroszlin, mogotte egy tigris, alatta
a mélység, a fegyvere is toltetlen. Itt mdr
maga is megakadt a histéridban a jé ember
és mikor a hallgatéi keményen szorongattik,
hogy miképen tudott hit megmenekiilni, végre,
is verejtékes homlokkal kinyéghe :

— Nos hdt, ebben a pillanatban — fol-
dbredtem.

A mi derék vendégeinknek is alig marad
mas hdtra, ha otthon rémmeséiket elmondjik
és valaki megkérdezi Oket, hogy miképen tér-
hettek vissza ép bbérrel a szornytségeknek
errGl a foldjérdl, hogy a vaddsz példajat kioves
tik. Megvalljik, bogy — falébredtek. '

*

KILATAS AZ UJPESTI KIKOTOBOL PESTRE. — Pirge Gergely rajia.

kapta az egészségét, mi visszakaptuk 6t ma-
git. Csak természetes tehdt, ha Oromiink,
mikor Gsz fejét megpillantottuk, hangosabb,
kitdrébb, tiizesebb volt, mint miskor és az
a lithat6 6rom, a mely a kirdly arczén e
fogadtatds forré pillanataiban tikrozddott, el-
mondotta nekiink, hogy jo volt ennek igy
lennie. Oreg ember a mi kirdlyunk és a sors
6t se kimélte meg azoktél az dldozatoktol, a
melyekkel a Gondviselés maginak a hosszi
élet adoményat megfizetteti. Temérdek szere-
tet hervadt ‘mellsle a sirba, egész sereg ko-
porsot kisért ki, olyanokat temetvén, a kik
8zivéhez igen kozel, sét a legkozelebb allottak
@ a 8ok elveszitett melegségért mis nem kr-
Pétolhatja, mint az a melegség, a mely alati-
valdi millisinak szivébsl drad felé, a kinek
szinte millick kell, hogy érezzék a szeretetét.

.'
Vaddszok. Egy bizonyos fajtaju idegenfor-

mégis csak van Magyarorszdgon. Nem-
odalent jirt Zagrabban egy igen hosszi

rikdzzdk Oket. Bizonyara el voltak rd késziilve
mind a ketten, hogy nekik is éz lesz a sorsuk
és a nemzeti vértanusdg lelki vigya hoszta ide
Oket a szittya zsarnoksdg véres foldjére. Ilyen
korillmények kozitt a j6 urak alighanem meg-
csalédottaknak érzik magukat, tapasatalvin,
hogy egyiltaldban nem ették meg Jket a
magyarok és semmiféle bajuk nem esett, ha
csak a gyomrukat nem rontotta el béséges
élvezése az ételnek és italnak, a melyet el-
nyomott és nyomorgé fajrokonaik a tisztele-
tiikkre rendezett siirfi és dus lakomdkon nekik
foltalaltak. Itt jartak a dihds tigrisek, a vé-
rengzd him farkasok hazdjiban és visszatér-
vén, egy karczoldst se mutathatnak a testiikon,
jeléiil és bizonysigaul a magyarok kegyetlensé-

a németek és szlévok szdérnyd szenve-
déseinek. fgy bizony alkalmasint nehéz mes-
terség lesz — a beszimoldis odahaza. Nekiink
ama bizonyos vaddsz esete jut az esziinkbe, a

ki, hogy raliezitaljon a mdsikra, hajmereszti- .

nél hajmeresztébb histéridkat mondott el, a

-melyeknek mindig 6 volt-a fenyegetett és min-

A kalap. Boczai Jozsef szabosegédnek, mint
egy rovid napihir az ujsdgokban elmondotta
Nagykikinda és Mokrin kozott a robogd vo-
naton levitte a szél a kalapjit a fejérél. Boezai
Joézsef pedig utdna ugrott -a kalapjénak és
halalra zizta magit. Az ember elolvasvan eat
az esetet, folszisszen, azutin elkdromkodja
magit, mondvin :

- — Nem lehetett ez a szabolegény tokéletes
eszil, ha ilyet cselékedett ! p

826 sines réla, kiugrani a robogd vonatbél
és meghalni egy rosz kalapért, nem béles
cselekedet. De azért egyaltaldéban nem bizo-
nyos, hogy bolond ember az, a ki megeselekszi.
S6t tobbet mondunk, ennek a dolognak a
hasonképét nagyon okos emberek is megese-
lekedték és megteszik szinte nap-nap utén,
ha nem is épen robogd vonatrél és leesett
kalapr6l van szé. Az a szegény szabélegény
ugyanis nem azért ugrott le a rohané vonat-
rél, mert elveszitette a kalapjat, hanem azért,
mert elveszitette — a fejét. Ez pedig a leg-
kozonségesebb és legsiiriibb emberi baleset és,
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hogy megtorténjék, nem kell hozzd bolond-
nak lenni, csak — malérosnek. Nézzen csak
végig mindenki a maga életén és meg fog
gy6z6dni réla, hogy 6 maga is nem egyszer,
hanem tizszer kiugrott a rosz kalapja utin a
robogé vonatbél. A mi, természetesen nem
szészerint veendd, csak azt jelenti, hogy egy
jelentéktelen, kis baj ésetén az els6 — nem
is rémiiletben, esak megrezzenésbhen az ember
rendesen gy wmegzavarodik, hogy teljesen
elvesziti a mérlegel6 képességét és hanyatt-
homlok rohan sokkal nagyobb bajba, sét vég-
zetes veszedelembe. Alig van ritkabb emberi
adomény, mint a helyzetnek, a kériilmények-
nek egy pillanat alatt valé folismerése. Eat
nagyon kevesen tudjék még akkor is, ha a
zavar nem jon a szél sebességével, a mely
lekapja a fejiinkrl a kalapot. Ennek a sze-
gény szabblegénynek az esete nem a ritkasd-
gival vagy a rendkiviili voltdval érdekes,
hanem ennek épen az ellenkezdjével, azzal,
hogy tipikus és a maga megrizé sajatossigd-
val egy igen éltaldnos és igen kozdnséges,
mindennapi emberi gyongeséget demonstral.

x

Ege!r? szerelet. Merésznek hangzik az Ana-
tol France monddsa, hogy a legtébb és leg-
égébb fijdalmat nem az okozza nekiink, a kit
gyfillink, hanem az, a kit szeretiink, de
ez a merész mondds nagy igazsig. Volt-e
még ember, a kinek az ellensége annyi gon-
dot, aggodalmat okozott — annyi flmatlan
éjszakét szerzett volna, mint egy anydnak a
gyermekei? Nem is kell, hogy rosz legyen
vagy kegyetlen az, a kit szeretiink és mégis
szenvediink, aggédunk és sirunk miatta, épen
azért, mert szeretjilk. Szeretjilk, szeretniink
kell akkor is, ha nem érdemel meg semmi
szeretetet. Ime: egy nagy mfvésznénk szo-
morti esete, s kinek a rend6rséghez kellett
folyamodnia & tulajdon, ~megrontott lelkt
nem ritka: stiriibb, mint a méjusi ongyilkos-
sag. Ki nem ismer szorgalmas, dolgos, érde-
mes apikat, a kik egy élet buzgé és becsiile-
tes munkdjaval diszt, tekintélyt és vagyont
szereztek, a pihenést meg is érdemlik, meg

is szolglték, modjuk is  meglenne hozzd,

mégis bardzdis homlokkal, titkolt szenvedés-
ben virrasztjik 4t a hosszi éjszakikat, mert
a kiért faradtak, a kinek szereztek és gyij-
tattek, haszontalan, léha, kénnyelmii és’ préda
legény, a ziillés dtjdn rohan és nincs se pa-

rarancsold, se konyorgb szd, se
tilalom, se konny, a mely meg
tudné &llitani. Ki nem ismer 10-
rekvd, munkds férjet, a kit a két-
ségbeesésbe, a pusztulisba kerget
imadott, konnyelm asszonya; vagy
derdk, dolgos, takarékos feleséget,
a ki sirva virrasztja dt az éjszakd-
kat, & melyeket az ura a kdvé-
hézakban kértydzik vagy ddzsdl
keresztiil? Ki nem ismeri a jora-
valé testvért, a kit haszontalan
testvére orokké zsarol és nemcsak
a zsebét, de a neve tisztességét is
kiéli? E temérdek zaklatotisig,
szenvedés, konny, aggodalom mind
a szeretet forrasabol fakad: a ter-
mészet legnagyobb és legszebb tor-
vényeinek fizetiink velik. Folla-
zadni azért, hogy ez igy van, nem
lehet, nem is szabad, mert, ha egy
magasabb szempontbél nézziik : ez
a tragikum se hidba valé. Hz is
szolgdl valamit. Szolgdlja a meg-
értést, a mi nélkiil az emberi igaz-
sdg meg nem . ismerhetd és meg
nem kozelithets, Minden érzésnek
és minden boleseségnek legkozve-
tetlenebb forrdsa az délmény, a ma-
gunk tapasztalata és a sajdt szen-
vedéseinken keresztiil tanuljuk meg
emberi igazsdggal itélkezni mésok
gydngeségein.

ERKEL FERENCZ ZENETAN(TOJA.

Két esztendd mulva lesz szdza-
dos évforduléja Erkel Ferencsz szii-
letésének és mind a magyar zene-
torténet, mind a nemzeti kegyelet
szeretetteljes érdeklédéssel kutat és jegyez fel
minden adatot, a mely halhatatlan zenésziinkre
vonatkozik. A nagy koltéi vagy zemei talen-
tumoknéal az isten adta tehetségen kiviil még
az is fontos, hogy ki adta meg fejldésiiknek
az elsd elhatarozd 16kést, a felneveld oktatist.
Erkelnél ez Klein Henrik volt, a neves pozso-
nyi zenész.

Az “osztrak-német zenmetortenetirok majd

mind kiemelik, hogy Bécsnek szerencsés, gaz-
dag és viltozatos zenei élete az ott élt
nagy tehetségeken kiviil annak is készénhetd,
hogy ott érintkezett az olasz dallamgazdagsig
a német mélységgel és bensdséggel, a szliv
lagység a tiizes magyar rhythmusokkal. Ugyanez
41l Pozsonynak régi zenei életére, a mely
kisebb mértékii, de a magyar elem vegyiilése
ott még erdsebb volt. Korondzdsi és orszag-
gyiilési varos volt, a hol koronként — sok-
gzor évekig — egybegyfilt a magyarsignak
szine java, férendek és kdvetek, meg az udvar
is Béesb6l. Ttt muzsikalt Bihari a néddori bé-
lokon, s6t még Béesbe is folvitték a pompa-
gzeret6, mulatés fourak; itt koltott zenét ma-
gyar stilben a legtébb neves bécsi és pozso-
nyi zenész, kiillonosen a korondzisok alkal-
méval. Itt mikodott Klein Henrik és itt
fejlédott Erkel Ferencaz.

Klein Henrik morva szdrmazési volt, de
méar akkor mint a nemeskisasszonyok neveld-
intézetének zenetanitéja és a székesegyhiz
regens chori-ja évtizedek 6ta élt Pozsonyban,
mikor a kis didk Erkel német
sz6ra odakeriilt. S6t, mint a ha-
gyomény tartja, valéségos zenei
famulusa lett az dreg Klein Hen-
riknek, a kinek egyik linya ma-
gas korban nemrég hunyt el,
mint sz Orsolyaszlizek orgonis-
thja és sokat beszélt a néluk
tanulé kis Erkelr6l. Klein Hen-
riknek nemes stild egyhdzi zene-
miivei & pozsonyi egyhdzi zene-
egylet archivuméban maradtak
fenn, viligi miiveib6l egyetlen
fenmaradt példiny az én bir-
tokomban van. Ez nem magyar,
de bizonyos, hogy mint a tobbi
korabeli bécsi és pozsonyi ze-
nész, & is irt palotds magyar
stilii zenei dolgokat, sGt Batka
Jénos pozsonyi levéltdros tr
buzgé kutatdsai majdnem bizo-
nyossa teszik, hogy az a rész-
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letes tuddsités a Leipziger Musik Zeitung
1900-ik évfolyamdban, a melyet Bartalus Fusg

Janosénak, én magam Windischének vagy Sén-

dor Istvanénak véltem esakis t6le eredhet:
tigyszinte az ott kozdlt hat magyar ze:=nedara.1;
is. Tervezett és készitett is 1jszerli zenesger-
szdmokat is, mint példéul egy irdasztalalakg
billentyiis harmonikdt, a melyeknek képét
rézmetszetben szintén kozdlte a lipcsei zene-
lap. Ezen rézlemez csodalatos véletlenb6l most
nemrég visszakeriilt a pozsonyvéirosi mizeumba
és ellapjara egy akkori mivésztiszteldje rds
festette a javakoraban levé Kleinnak finom ég
dtszellemiilt arczképét. Ennek a zenésznek
koszonheti Frkel az &6 dallamszeretetét, a
tiszta, komoly, dtlitszé facturinak a kedvelé-
gét, a mely vonis Erkelnél mindig megmaradt,
De ott ismerte meg az akkor kialakuld dj-
magyar {innepies miizenét is, a tiizes verbun-
kokat, indulékat és a lassan zengdé hallgatékat,
1895-ben, az 6 ott tartozkoddsa alatt irta meg
Halm Antal korondzdsi iinnepi zenéjét, a
melyben programmszertileg illuszirdlja a ki-
rilyné korondzdsit a nép reggeli ébredésétdl
egész a bezéré udvari ebédig, melynek «Tafel-
musik»-jéban Bihari és Csermiék motivamai
vannak szépen feldolgozva. Klein Henrik
1832-ben meghalt, Rozsavolgyi kivételével
girba szalltak mar akkor a palotds zene nagy-
jai is; a természeti tehetségeket azonban pé-
tolta az 6 szellemiiket magdba olvaszté és
fejleszt6, tanult és fegyelmezett nagy zenei
talentuma: Erkel Ferencz. A magyar kegyelet,
a mely 6t mindig koriillengi, felkeresi az §
mesterét, Klein Henriket is.

Dr. Fabé Bertalan.

AZ ARANY.

Ma mér bizony az otvosipar fejlédésével
oda jutottunk, hogy alaposan meg kell néz-
niink az ékszert vagy egyéb tirgyat, ha meg
akarjuk tudni, aranybél késsziilt-e vagy -csak
ahhoz hasonlé? De meg az az arany, melybdl
ékszereinket készitik, sem tiszta arany, csak
aranyitvény. Mert az aranyat tisztan, azaz

szinallapotban (az Otyésiparban finom arany-

nak nevezik) nem dolgozzék fel iparczikké,
lévén igen ligy; igy természetesen konnyen,
gyorsan kopik, a mi stlyveszteséggel jar; méir
pedig oly draga anyagndl, mint az arany, &
stilyveszteség nem lényegtelen.

Az aranyat, hogy keményebbé, ellentallébba
tegyék, eziisttel, rézzel vagy eziist-réz Otvény-
nyel keverik, otvozik. Az arany killonféle szine
a potfémiil szolgdlo exziisttdl, illetve réztol figg.
Ha az aranyat csak eziisttel otvozik, akkor
vildgosabb, fehérebb lesz (fehér karatozas),
mig tisztdn rézzel o6tvdzve, vords szintl (voros
karatozds). Az eziist-réz felhasznalésindl a
gzerint, mint a réz vagy az eziist tobb, lessz
az aranydtvény viligosabb vagy sotétebb, sar-
gdbb vagy vordsebb (ez a vegyes karatozds).

Hogy az aranydtvényben mennyi legyen &
szinarany 8 mennyi a poétfém, az nem 87
oivos kényétsl, kedvétsl fiigg; azt a torvény:
a fémjelzési torvény dllapitja meg. E gzerint
a torvény szerint ndlunk (ez ideig még Auszt-
ridban is) négyféle aranydtvénybsl késsiilhet-
nek az aranyarik. A legsilanyabb aranyotvény
az tgynevezett négyes arany, 58 rész szin-
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aranyat €8, 42 rész potfémet, eziistot, rezet
tartalmaz. lgy értheté meg az, hogy mig egy
gramm arany ara 3.29 korona, visarldsunknal

az aranymiives keét korondba, két korona husz
fllérbe szdmitja a lincz, karperecz stb. gramm-
jat. A négyes aranyndl jobb a hirmas arany,
melyben mér 75 rész a szinarany s csak 25
rész & potfém. Kisebb targyakat, gydri drikat
e két finomsdgi aranyotvénybél készitenek.
Van még ezenkiviil kett6s és egyes arany.
A kett6s aranyban 84 rész, az r_l'gyesben 99
rész a szinarany s 16, illetve 8 rész a potlék.
A torvény azonban nemcsak az 6tviozés ard-
nyat, de a készitett drik ellendrzését is el-
rendeli. Az ellenérzést a fémjelzé hivatalok (32
van az orszagban) végzik. Mig valamely fém-
jelzéhivatal meg nem vizsgilta az elkésziilt
arit, addig nem szabad kereskedelembe hozni.
Ha a vizsgalat azt dllapitja meg, hogy az
dtvozés megfelelt a torvény elbirdsanak, akkor
a fémjelz6hivatal riiiti az drira a fémjelet.
Mind a négyféle aranyitvénynek megvan a
maga jele. Az arany jele az Apollé-fej, mely
mind a négyféle aranyiotvény fémjelében benne
van. A négyes arany, melyet 580 ezredrész
finomsdginak is neveznek, (t. i. ezredrészek-
ben fejezik ki az otvény aranytartalmat) fém-
jelén az Apollo-fe] két egyenes és két homord
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vonalbél 4llo keretbe van foglalva s a keret
bal alsé sarkdban van 4, jelezvén a négyes
aran;ra,t. (1. dbra.) A hdrmas arany, (750 ez-
redrész finomsdgd) jelén 6t egyenes vonalbél
allo keret veszi koriil az Apollé-fejet, s jobb
sarkrimba.n van a szdma 3. (2. abra.) A 840 ez-
redrész finomsdgi kettes arany jelén ot ho-
mort, a 920 ezredrész finomsdgh egyes arany
Jelén két egyenes és két dombord vonal al-
kotja a keretet a fej koriil, s jobb, illetve bal
szélén e szémmal: 2, illetve 1. (3. és 4. dbra.)
. Kisebb targyakon nem ezeket a nagy fém-
Jeleket haszndljik, hanem a négyes aranyra
8 roka, a hdrmasra a zergefejbél &ll6 kis
fémjelet. (5. és 6. abra.)

Régebben (1868 el6tt) az arany-otvények
aranytartalmdt nem ezredrészekben fejesték
ki, hanem karatokban. Még ma is hasznéljik
a karatos jelzést, ezért ismerkedjiink meg ez-
zel is. '

Az aranyétvény finomsdginak jelzésére a
kblni mérkit vették alapul, mely 24 karatbol,
;? karat ismét 12 szemerb8l dllott. A régi
b karatos azt jelentette, hogy a thrgy */a
ﬁﬂzg szinarany, % része pedig pétfém. A régi
étl;ljﬁlzésl torvény szerint csak haromféle arany-
- ké;xybﬁl volt szabad drit késziteni: 18, 13 és
_. ratosbol. (Pontosan: 18 karat 5 szemer,

karat 1 sgemer és 7 karat 10 szemer)

A régi 18 karatos arany megfelel koriilbeliil a
mostani IlI-as, a 0750 finomsdgia aranynak.

Kiilfoldén (Ausztridt nem szdmitva) szabad
a mi négyes aranyunkndl silinyabb Gtvénybél
is arut késziteni. Hogy e kiilféldi ardkkal tév-
utra ne lehessen vezetni a vevé kiozonséget, a
behozott aranyérikat elészor is megvizsgdljdk
a vamhivatalban. Ha legaldbb 0'580 finom-
sigiak, gy ridtik a kiilfoldi jelt (7. dbra.)
s kiadjdk a tulajdonosnak. Ha silanyabb, ak-
kor visszakiildik kiilfoldre a kiild6nek.

A négyes aranynil sildnyabb oOivénybdl a
kilfold szimira készithet arit a magyar ot-
vos, de ezt elébb be kell a fémjelzGhivatalban
jelentenie, mely ezekre E jelt (Export) iiti
Itthon az ilyen aranydrit nem szabad keres-
kedelembe hozni.

Ausztridban s igy valészinileg ndlunk is
most készil az 4j fémjelzési térvény, mely
egy 1uj aranydtvényt engedélyez ; e szerint
szabad lesz aranynak nevezni majd az olyan
bronzot is, melynek 25 szdzadrésze arany.
A magyar O6tvosok mar eleve tiltakoznak ez
ellen a torvény ellen,- mely bd alkalmat fog
nytjtani a visszaélésekre, csaldsokra.

*

Fentel?b emlitettiik, hogy a fémjelzéhivatalok
a benyujtott aranyérikat megvizsgiljak, hogy
megvan-e a torvényes aranytartalma. Nem lesz
érdektelen, ha e vizsgilat médjit is roviden
leirom.

AZ ARANY JANOS-UTCZA A BORFALAT ALLO ISKOLAS GYERMEKEKKEL.
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0580 (rékafej).

0750 (zergefej).

ARANY-TARGYAK FEMJELEL

Az aranydrikat kétféle médon vizsgdljék:
Karez, vagy tiizi prébival

A karezpréba olykép torténik, hogy a vizs-
gilé mérnok a vizsgilandé térgyat a préba-
k6hoz (lidiai k&) dorzséli, mig azon 4—5
milliméter széles nyom marad. Ekkor a tirgy
szinével lehetfleg megegyez6 prébatiivel dor-
zs6l nyomot a mér meglevé mellé. Most a
két nyomot probasavval (higitott salétromsav-
val) megnedvesiti. A prébasav feloldja a pét-
fémet (eziist, réz); ekkor a savat itatospapirral
felszaritjak. [gy a probakiovon csak az arany
nyoma marad vissza. Ha a vizsgdlandd tdrgy
megmaradt nyoma egyenlé a prébatiiével, tgy
megfeleld az aranytartalom, s fémjelzik, ellen-
kezd esetben oOsszetorik az Arit, s gy adjik
vissza az iparosnak. A karczpréba, mint a
fentiekbdl is lathatjuk, nem pontos, nem biz-
tos; a finomsdg csak hozzdvetGleg allapithato
meg ez uton.

De anndl pontosabb s biztosabb a tfizi préba,
mds néven az iizoke préba. Ez természelesen a
legnagyobb pontossigot és figyelmet kivénja
meg. Minden tiizi prébat kétszeresen végez-
nek, ellendrzésiil.

A préba folyamata a kovetkezd :

Elészér is hozzavetdleg megdllapitjik a vizs-
gilandé targy finomsdgit karezpréba utjan,
mert a probahoz sziikséges szineziist mennyi-
ségét az arany finomsdga hatdrozza meg.
Ugyanis tugy siker(il legjobban a préba, ha
két és félszer annyi sszineziistét haszndlnak
fel, mint a mennyi az arany.

Analitikai mérlegen kétszer lemérnek egy
negyed grammot, a két préba szdméra. A le-
mért aranyhoz két és félszer annyi szineziistot
adnak.

Ekkor a prébakdlyhdn egy tégelyben a vizs-
giland6 arany sdlyandl 8—10-szerte tébb 6lmot
olvaszt az iizkében (tégely) s ha az 6lom

a vizsgdlandd aranyat,

ombikban tobbszér kifézik sa-

Ekkor iivegl
létromban, azutin ledblitik, kiizzitjdk s lemérik.

i arany silyabol és a probabol
visszamaradt szinaranybél “tgen tjdk

A KIRALYOK.

REGENY (Folytaths.)

Irta Jules Lemaitre. Francziabdl forditotta Schipflin A.

VIIIL

A marburgi éjszaki palyaudvarra érve, a hol
a Birsen, Frauenlaub marquis lakéhelye felé
vivé vonatba akart szallni, Frida beleelegye-
dett egy pillanatra a tomegbe, lement az ud-
varra, megérté pillantdst véltott egy nagy
sziirke bajuszii dreg kocsissal és beszdllott a
koesijdba.

Az éjszaka kozeledett. Mikor a kocsi el-
hagyta a gydrkémények és iires telkek Oveze-
tét, egy facsoportokkal beiiltetett szabad térre
fordult be.

Frida emlékezett.

Ez a szabad tér mis sikokat juttatott az
eszébe, messze Kurlandban, a hol gyermek-
korat toltotte. Egy régi kastély, bokrok, fik
és lugasok kozt. Anyja, Thalberg grofnd, az
egész napot chaise longuen iilve, franczia re-
gények olvasaséval toltotte. Atyja majd min-
dig Szentpéterviarott volt. Frida azéta meg-
tudta, hogy zabolitlan dorbézolasban élt, ve-
szett kartyajatékban s ezért fogyott meg az
oriasi uradalom évrdl-évre egy-két tanydval.
B Frida a cselédség gondjaira bizva, kinn élt
aYmez0kon a muzsikok kozott. Ezek voltak a
bardtai : imadtik sdpadt, atlatszé szépségeért
és josagaért.

Egy arva koldus-gyermek, " a nélanal két-
hdarom évvel idésebb Annuska, végtelen szen-
vedélyes szeretetet tanusitott Frida irdnt; olyan
volt ez a szeretet, mint a jo kutya engedel-
mes szeretete. Sovdny, sszekarmolt arczu kis
ledny volt, a szemei kiragyogtak kdczos haja
alol, laba meztelen, ruhdja szinehagyott rongy,—
a legszebb volt Annuskén a nagy szdja, benne
apré fogacskdk, melyeket folyton mutogatott.
Oh, azok a pompés kirdndulisok, melyeket
Frida ezzel a kis boszorkdnynyal tett! Ha
nagyon rosz volt az id6, a két kis ledny a
pajtiban huzédott meg. Az egyiknek sarkdban
régi konyvek hevertek. Koztik volt a bSzentek
Elete, Gogol miiveinek néhdny kotete, egy régi
kis pirostablis kionyv, mely franczidbél fordi-
tott XVIIL. szdzadi anekdotikat tartalmazott.
A legszebb koziilik igy kezdddott: «Abban az
id6ében, mikor Pompadour asszony uralkodott
Franeziaorszag folott . . .» Frida felolvasott a
konyvekbél, Annuska pedig Osszekuporodva,
lelkesedéssel hallgatta.

Aztin Frida megbetegedett: himl6, laz, de-
lirium. Az egyediili latomdny, mely e beteg-
ségébdl megmaradt, Annuska volt, a mint
dgyandl iil, vagy a foldon kuporog, Annuska,
a mint az dgyin lovagol s szeliden, de mégis
teljes er6bél tartja kis bardtndje kezét, hogy
meg ne vakarja arczit. Azt mondtak Annus-
kdanak, hogy ha a beteg megvakarja arezat,
megesunyul, s a kis vad ledny tugy vigydzott
urndje szépségére, mint a gném a kinestdrra.

Azon a napon, a mikor Frida jobban lett
(majus volt és a napsugarak jatszottak dgya
folott), Annuska virdgesokrot és fiizfabarkat
hozott neki. A két kis ledny eljdtszott ezekkel
a barkikkal. Frida olyan gyonge volt még,
hogy gyakran elejtette ; Annuska Osszeszedte
a szoba sarkaiban, a butorok alatt, egy macska
iigyességével, a mi a libbadozét nagyon mu-
lattatta. y

A mikor f6lépiilt hosszi betegségébél, a ma-
donna-képli gyermek kozelebb érezte magait
pajtdsahoz és majdnem olyan egyszeriinek,
mint 6. A két kis ledny nagykomolyan cse-
rélte ki emlékeit :

— Emlékszel ri, Annuska?

Most Annuska emlékezett jobban a pajta-
beli kinyvtar historidira és Frida kérdezgette
és h oket.

— Es az a miasik, Annuska, tuded... a
melyben Pompadour asszonyrél van szé.

Annuska rikezdte

— Abban az idében, mikor Pompadour asz-
szony uralkodott Francziaorszdg folott . . .

Egy nap Annuska nem jott el. Addig dpolta
kis drndjét, a mig megkapta téle a betegsé-
get. Néhdny napra ri meghalt.

~Frida ig siratta kis pajtasit, a ki vissza-

e S
adta neki az életét. Mivel mar akkor, kileneg
éves kordban is nagyon elgondolkozé és pge
gyon oOndllé volt, megértette, mi bamulatog
van. ebben a naiv dnfeldldozdsban. M"gfogadta
magaban, hogy mindig )6 lesz a SZegEny em-

berek irdint, hogy visszaadhassa nekik, minden
tole telhet6 médon, a mit a nagyszivii kébop
gyermekiél kapott. Mar akkor ossze szokta
hasonlitani bardtainak, a muzsikoknak lelki
egyszertiségét (mind joknak képzelte Gket) azok-
nak az uraknak és holgyeknek gigjével dg
szarazsigdval, a kik néhanapjin meglétogat-
tik az anyjit és a kik el6tt 6 mindig zavarba
jott. Bardtndjének emléke igy megszentesitette
Frida szemében a szegénységet. Tudta mags-
rél, hogy csinos, de ez a szépség, a melyér
mis odaadta volna az életét, csak arra valé
volt neki, hogy fiiggetlenitse magat téle. Kegz-
dett6l fogva visszautasitotta a néi kaczérkodas
minden tigyességét s anndl inkdbb nétt csa-
bitd ereje.

Ebben az id6ében két hirtelen katasztréfa
zavarta fel a Thalberg-hézat.

Frida nagyapja, Kariszkin herczeg, belekeye-
redett egy nihilista Osszeeskiivésbe. Valdsdg
szerint csak értelmi kozisségben volt biings
és visszariadt a tett propaganddjitél. Mégis
elkiildték Szibéridba. Errél a nagyapjarél Frida
gyakran hallotta anyjit beszélni, nyugtalan-
saggal és roszaldssal vegyes tisztelettel, mint
kitiing emberr6l, a ki azonban rejtelmes és
veszedelmes dolgokkal foglalkozik, mint afféle
edlmodoz6n. «Almodozdn, — Frida nem tudta,
hogy ez mit jelent, de kitalalta, hogy ez va-
lami kivalé és nagylelkd dolgot jelent. Karisz-
kin herczeg kétszer-hdromszor eljott Thal-
berghbe. Frida szerette 6t szép fehér szakallaért
és a szép mesékért, melyeket mesélt, Egyszer
elvitte Fridit és Annuskdt egy hosszu sétara.

a mikor Annuska minduntalan megesé-
kolta kis urndje kezét, a ki ezt, hozzd lévén
szokva az ilyen imadashoz, sz6 nélkiil tiirte, —
a nagyapa igy szolt:

— Mért nem csokolod meg a baritnédet?

Fs Frida, kissé erdltetetten, megesokolta ba-
ritngjét.

Ugyanakkor, a mikor Kariszkin herczeget
elitélték, Thalberg gréf anyagilag teljesen
tonkre jutott s eladtdk birtoka utolsé részét
is. A grof adott a feleségének oOtven vagy
hatvanezer rubelt, maga pedig Amerikiba
ment, hogy oft keresse szerencséjét.

A gréfmé elég nyugodtan fogadta minde
esapasokat, természetének lagymatagsiga eb-
ben javéra valt. Berendezkedett Szentpéter-
varott egy kis lakasban, folkereste néhany ro-
konit s visszaesett Almatag tétlenségébe és
regényolvasdsiba. Frida ellenben fuldokolt:
sajnalta szabad életét és bardtait, a muszsiko-
kat. Aztin ellendllhatatlan vagy fogta el, hogy
viszontldssa, legaldbb egyszer, nagyapjit. Nem
gondolt mdsra, csak ra, elképzelte, hogy nehéz
lénczokra verve jar és egy sotét lyukban hdl,
mint a mesék és melodramak rabjai s a gyer-
mek szive tdliradt a szeretettdl és szdna-
lomtél, a mely rettenetes fdjdalmat okozott
neki. Addig, s oly erdsen siirgette anyjit,
hogy a gréfné inkabb azért, mert nem tudott
ellendllani az orikés konyorgésnek, mintsem
gyermeki szeretethél — taldn az elhatdrozas

romantikus szinezete is vonzotta, — engedel-
met kért és kapott, hogy megldtogassa apjit
a foghdzban.

Ha tudta volna! Frida azonnal el akart
utazni, nem torédve az idGjardssal. Az a ke-
serves és végeérhetetlen utazés! A szankok és
kezdetleges szekerek csikorgisa kozben toltolt
napok és néha éjszakdk is, a steppék végtelen
egyformasagaban ! A varakozés 6rdi a hovihar-
ban, az éhes farkasok fenyegeté vonitisa, 8
nyomoriisigos széllasok a fekete kis virosok-
ban, a melyek fahol és szalmébol épiiltek,
szétterpedve a jéggel boritott nagy folyok part-
jain! A ledny mintha nem érzett volna sem-

mit, lelke teljesen az utazés czélja felé fesziilt.

De egy nap megbetegedett titkozben. Egy ma-
gényos kirgiz kunyhéba kellett vinni. A kirgi
férfi vidrdra vaddszott, az asszony elvifte &
vaddszat eredményét a legkozelebbi vérosba,
a mely harminez versztnyire volt, szép iddben
pedig elvitte legelni hirom keeskéjét az arkor
mentére, a hol valami hsfﬁprébﬁttmfﬁ
a kirgiz asszony egyszerre me,

kis idegen lednyt, a kit a véletlen vetett oda

e .
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&g a kit sohase fog latni tobbet, ha felgyogyul.
Anyai szenvedélylyel dpolta, mig a gréimé pré-
mekbe burkolozva, a kunyhé egyik sarkdban

Gaboriau regényét olvasta. Kz a szegény kir-

n6é egy masodik Annuska volt. Milyen sze-
retettel dlelte meg Frida, mikor tovabb indul-
tak, ezt a vad not!

Az utazés végsd része konnyebb volt, mert
megjott a tavasz, a messze éjszak tavasza,
hirteleniil és majdnem brutilisan s olyan for-
ron, akdr a nyar. Miutin elintézték dolgukat
a szomszéd varos hivatalaiban, Frida és anyja
bejutottak a bortonbe. Rengeteg kéfallal korfil-
vett négyszogi épiilet dllott egy csupasz fen-
gikon. Beliil hosszi, nagyon alacsony faalkot-
minyok egy nagy udvarban, itt is, ott is ort-
allé6 katondk, fegyverrel a wvillukon. A ldto-
gatokat bevezették egy deszka-bédéba s egy
katona odavezette Kariszkin herczeget.

Frida a karjaiba vetette magit.

— Ah, nagyapam, kedves nagyapam !

A rab alig érintette a gyermek homlokat.
Nem volt még hatvan éves, mikor a bérténbe
jutott; most legaldbb is nyolezvan évesnek
latszott. Egy év Szibéridban emberi ronesot
esinalt beléle. A szeme ki volt halva, sérga
szakdlla olyan lett, mint egy vén koldusé.
A mig a grofné, elfelejtve 6t hogylétérsl keér-
dezni, elkezdte az 6 lagy hangjin mesélni az
utazds eseményeit, Frida fijdalmas megdobbe-
néssel nézte az aggastyant, vizsgilgatta durva
daréez kabitjat és nadrigjat, a mely egyik
helyen sziirke, mésik helyen barna volt és
észrevette, hogy a mi haja maradt, egyoldalt
le van borotvilva. Es egy kérdés tolult ajkdra,
melyet nem tudott visszatartani :

— Nagyapa, hat nines rajtad liez?

Az aggastydn megfogta a gyermek kezét s
megtapogattatta vele a labat, melyen a nadrig
alatt négy erés békd volt, hdrom gyiiriivel
ogszekotve s tompa és mély hangon, mintha
elszokott volna a beszédi6l, magyardzgatta
neki bilinesei szerkezetét.

Frida egyszerre zokogdsban tort ki. Erre a
gyermeki fajdalomra az oreg Kariszkin érezte,
hogy megtort szemei megnedvesednek és hogy
a komor kétségbeesés szikldja alatt, a mely-
Iyel lezérta szivét, megnyilnak a gyongédség
forrdsai. Keblére szoritotta unokdjit és vele
egyiitt zokogva, elboritotta csiokjaival.

— Ah, édesem, — nyogitt a szegény em-
ber, — mért jottél ide? Mért jottél ide, sze-
gény kis Frida?

Ez a jelenet eldéntitte Thalberg kisasszony
egész erkolesi jovojét. A tudatlan kis ledny,
& ki ecsak azt tudta, hogy a nagyatyja jo
és nem birta elképzelni, miben lehet biings,
ezekben a szavakban: «kormdny», «politikai
hatalom» azéta valami igazségtalan és elnyomo
er6t latott, a melyet ett6l fogva szive mélyé-
b6l gyiilolt. Es késébb, mikor nem volt mér
gyermek, Osztonszerii gyanakvist tdpldlt min-
den hatésag ellen, hajlandésagot arra, hogy
Osszeelegyitse egy gytiloletben a kirdlyokat,
csdszdrokat, a kormanyzékat és azokat a «gazo-
kats, a kik annyi szenvedést okoztak nagy-
apjanak.

Egy évvel a borténbe tett utazds utdn Thal-
berg gréfné éjszaki Poroszorszéig egy szomort
kis virosiban lakott, a hova egy bardtnéje
hivta meg. Frida egy nevel6intézetben tandlt,
& melybe nagyobbara hivatalnokok és katona-
t!sztek lednyai jartak. Itt mondott el6szor esii-
tortokot, nagy meglepetésére, az a vonzéerd,
& mely benne volt és a melylyel jitszva nyerte
meg a sziveket. A rideg tanitondk bizalmat-
lanok voltak ez irént az #lmodozé tanitviny
irint, a ki kétségtelenil nagyon pontos volt
kotelességei teljesitésében, de a kiben valami
titkos fegyelmezetlonséget sejtettek, egy olyan
gondolatot, a mely kisiklik kezeik kozil. Szép-
ségének finomséga és eszének elevensége ma-
gira vonta tarsnéinek irigységét. Ezek a liny-

. bir egy kissé nehézkesek voltak, talan
megbocsdtottak volna neki és alivetették volna
magukat biibijanak, ha Friddnak a szelleme
gy lett volna alkotva, mint az ovék; de a
Jovevény, tudtin kivil, ingerelte Gket itéleté-
nek koraérett szabadsagaval, az arisatokratikus
és polgiri konvenczickon valé ginyolédasaval,
& melyek nekik oly fontosaknak litszottak.

lazaltal békében h sziiletésére és
rangjira valé tekinfettel, s az ltaldnos ellen-
Szenv, melyet keltett, nem fajult iildozéssé.
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Egy nap azonban mindez megviltozott.
A lednyok valami titkot suttogtak egymdsnak ;
osszeeskiivés keletkezett egy tizenkét éves, viros
haji, erds ledny, egy torvényszéki elnok ledanyi-
nak vezetése alatt. Télen volt, a ho siiriien esett.
Eleinte azzal mulattak, hogy viarat épitettek
h6bol az intézet udvarin, Frida bizalmatlan-
kodds nélkiil vett részt ebben a munkdban.
Mikor készen voltak, a virishaji durvan bele-
lokte Fridat a varba.

— Bzibéridba a nihilistaval ! Bzibéridba !

A ledny ellendllott. A folheviilt lednyok a
tomeg gyavasagival nekiestek és belegorgették
a héba. L

— Szibériaba ! Ugy, mint az dregapjat !

Tudték, hogy Frida a Kariszkin herczeg
unokdja. mindezek a kis pomerdniak, hiva-
talnokok  és zsanddrok ivadékai, orokélt osz-
tontél hajtva és felizgatédva, mintha 6k men-
tenék meg a tarsadalmat, elkezdték dégonyszni
a torékeny gyermeket és elarasztottik jo ke-
ményre nyomkodott hélabdakkal.

Frida nem ellenkezett tobbé. Nekiszoritva a
falnak, kiilonos béketiiréssel virta kinszenve-
dése végét. Sajatsagos perczet élt 4. Szemeit
zarva, fejét befodve vdszon sdljdba, arczit két
karjaval védve, mozdulatlanil dllott a hogolyo-
sortiizben, arra gondolt, hogy ¢ is olyan, mint
az Oregapja, hogy iildozott, mint 6, mert més
a lelke, mint a tébbieké és a gondolatai isme-
retlenek azok eldtt, a kikb6l minden orszdg-
ban a «rendezett tarsadalom» all. Komor biisz-
keség kelt benne. Egy zendiil6 tamadt fel lel-
kében. A steppék végtelenségén dt lelke kozle-
kedett Oregapjéval, a ki odalenn szenved, a
halottak hézdban és a tavolbdl hosszi, sze-
reté esokot kiildott neki . . .

A grofné és lednya elhagytik a virost és
attél fogva a kozmopolitik gyikértelen életét
élték Németorszdgban, Ausztridban, Olaszorszag-
ban. Thalberg asszony képtelen lett arra, hogy
valahol megtelepedjék, ecsalddi tizhelyet ala-
pitson; nem is érezte sziikségét. Lustasiginak
jol esett a vasutakon jdrni, élvezetet taldlt
ebben az Osszekité kapesok nélkiili életben, a
halokoesikban és szdlloddkban, a melyek foly-
ton valtozé képe megovta az unalomtol és fol-
mentette 6t minden kotelességtil és haztartasi
gondtol, s épen eléggé adott neki otthont arra,
hogy olvasson, aludjék és dbriandozzon.

Ennek a nemzetkdzi koébor életnek kettds
hatisa volt Fridiara. Egyrészt a gyermek maga
nevelte fel magat, korlitok nélkiil fejlodatt,
nem ismerte azokat az elGitéleteket és kon-
vencziokat, melyek a megillapodott élettel és
a szervezett tdrsadalomban valé elhelyezkedés-
sel jérnak; lassankint & nagyviligban s az
emberiség kiilonbozé fajtdinak szemléletében
rendszertelen és tokéletlen, de viltozatos és
Oszinte ismeretekre tett szert. Megszokta, hogy
ne csoddlkozzék semmin. Misrésat azonban
ezek a folytonos koltozkiodések lehetetlenné
tették, hogy komolyan és tartésabban megsze-

ressen valakit, csak afféle magéihoz hasonlé
vandorokkal tarthatott foliiletes érintkezést; a
teljesen soha ki nem bontott podgydsz nem
adott neki id6t, hogy odaadja a szivét akér
egy személynek, akdr egy eszmének. Hs igy a
szeretetnek ereje felhasznilatlandl halmozddott
fel lelkében és homdlyos nyugtalansiggal tol-
totte el a kis lanyt.

Bz az életmod nagyon hamar folemésztette
Thalberg asszony hatvanezer rubeljét. A keét
nének nehéz ordi voltak, fizetetlen szamlik,
elzdlogositott ékszerek. A gréfné mindent val-
tozatlan gondatlansdggal fogadott. Hs kiilon-
ben is, a legkétségbeesettebb pillanatokban
kaptak pénzt Amerikabél, néha nagy oOsszege-
ket is, a groftél, a kinek ott jol ment a
dolga.

S6t egy nap azt irta nekik, hogy miutin
elegendd vagyont szerzett, vissza akar térni
Europaba s arra kérte dket, varjak meg Mar-
geilleben,

Itt virtak rd két honapig, a mikor egy levél
tudtukra adta, hogy egy pénziigyi valsdgban
a grof tonkrement és mindent Wra kell kez-
denie.

. . . Nizza, Monaco, Monte-Carlo ... Ez az
a korszak, melyre Frida legtobb keserfiséggel
gondolt. Tizenhat éves volt mar. A gréfné el-
kezdte mutogatni, nem lévén egyéb remény-
sége, mint egy jo hézassig lednya szdméra.
Abban a tdrsasigban, a melyben elegyednek a
vildgfiak, a pénzemberek, a kalandorok és a
tarsadalmon kiviili ndk, Frida kozelebbrsl meg-
ismerte és megutilta a gyonyorhajhész embe-
rek butasigit és durvasigat. Johiszemiien hitte,
hogy ez az, a mit Ggy hivnak, hogy «a vildgy.
Aztdn meg, mivel szép volt 8 gyanitottdk, hogy
szegény, része volt olyan hédolatokban, a me-
lyeknek nem taldlta ki azonnal a természetét ;
vissza kellett utasitania oreg urak becstelen
ajanlatait, rastaquouérek attakjait, sét egyszer
durva kezek érintését is. ez elvette kedvét
hosszi id6re a szerelemnek gondolatétol is.

A pénz azonban fogyott, a gréf pedig nem
adott hirt magirél. Frida elvonszolta anyjat
Périsba, minden nyomorgék menedékhelyére.

Bér nem maradt, csak igen kevés pénaziik,
a Champs-Elysées tdjin szillottak meg egy
kis szdlloddban. Elvesstegettek egy honapot
tajékozatlan vérakozdsban, zongora-érikat ke-
restek és latogatasokat tettek honfitarsaiknal.
Hasztalan, néha megalizé latogatdsok, & me-
lyekbél nem hoztak egyebet, esak tnott igére-
teket vagy szdraz alamizsnikat. Fkszereik s
ruhatiruk elfogytian akirki szegény kalandor-
néknek nézhette volna Gket.

Aztdan szobdt béreltek egy batignollesi na-
gyon szerény fogadoban.

Frida kezdettsl fogva konnyen beletorodott
ebbe a szikdlkodésbe, a mely oly hirtelen ko-
vetkezett a luxus-vonatokra és a fényes nem-
zetkozi széllokra. FElkezdett szakdcskodni, ru-
hit foltozni. 8 hogy a gréfné el ne tnja ma-
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ght, utolsé garasain beiratta egy olesé koleson-
konyvtarba.

Elj6tt azonban az a nap, mikor a két nd
éhséget szenvedett. Mig a gréfnd, belehtzédva
a padldsszoba sarkdba, elmeriilt Pdris litkai-ba,
Frida kiment az utczdra, csak ugy vaktdban.
Leszallt az éj. Jardkel6k meggyalazé szavak-
kal szélitottak meg. Végsé felldzaddsit érezte
egész belsé lényének ez ellen a tarsadalom
ellen, a melyben az ember meghalhat a nyo-
mortél, a nélkil, hogy barki is térédnék vele.
Ks gyiilolete alatt a misztikus Gromnek egy
neme buzgott, hogy mind a tébbi dldozatok-
nak ismeretlen testvére lehet, hogy az 6 sze-
rencsétlensége is noveli a régi vildg keserves
adossdgit és kétségteleniil sietteti a rejtett
igazsdgszolgaltatds munk4jit, a mely most még
elrejtézik, de nem felejt el semmit és rendben
tartja a szdamadast. Fzek a bizarr gondolatok
zavarosan kavarogtak benne. Emlékezett bizo-
nyos dolgokra: a mémet polgarlanyokra, a kik
megkdvezték keményre nyomkodott héval, nagy-
apja vértantusigdra, a parasztok éhinségére,
melyrdl gyermekkordiban beszélni hallott. Es
azt hive, hogy most kozel 4ll a haldlhoz, egész
elgyongiilt szive végtelen keserti szdnalommal
telt el a minden orszégok és minden szézadok
szenveddinek megszdmldlhatatlan és szent gyii-
lekezete irdnt . . .

A Viz MEGBZENTELESE.

AZ OROK-IMADAS m:tmu FOLSZENTELESE. — Jelfy Gyula fSlvitelel,

37. szim. 1908, 55, fvronyay
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Az ereje odalett. Laba elzsibbadt, halintéka
liiktetett, ugy kertilt haza.

A lépesGhdazban talilkozott egy feketerahgs
novel, a ki félrevonilt, hogy utat engedjen
lil'1ij.

Ez az asszony csunya volt, de olyan jéképd,
hogy az ember megszerette csunyasigat. Ha-
gonlitott bizonyos szent oregasszonyokra, a kik
kozonséges kiilsejiek ¢és esetlenck, de a sge-
miik és egész magatartasuk biztonsigot és
szeretetet drul el

Frida nehezen vénszorgott filfelé, a lépesi
korlatjdhoz kapaszkodva. A feketernhds asg-
szony nézte Ot egy pillanatig, aztin hérom
ugrissal mellette termett a lépeséfordulongl és
hirtelen egy fehér pénzdarabot nyomott a ke-
zébe, mély, de nagyon lagy hangon mop-
mMogva :

- Kérem ! Kérem !

s odabb ment, id6t sem engedve a fiatal
lainynak, hogy feleljen.

Liatanief Audotia volt. Belekeveredve nyolez
évvel azelétt abba a histéridba, a mely miatt
Kariszkin herczeg Szibéridba kertilt, Parisba
menekiilt, a hol «az iigy érdekében» dolgo-
zott. Ugyanabban a hdzban lakott, a hol Frida;
két kis, szegényesen butorozott szobdban, me-
lyek falénak hoszszdban halomra emelkedtek
a ripiratok és hirlapok tomegei.

SZERTARTAS A TEMPLOM FOKAPUJANAL.

Méasnap Frida, a ki tudakozddott réla, meg-
litogatta joltevéjét. Elmondta neki élete tor-
ténetét. Audotia minden kozmopolitasiga mel-
lett is meghatottsdggal tudta meg, hogy Frida
neki honfitarsa. Es mikor megtudta, hogy ki-
nek az unokdja, anyai szeretettel oOlelte meg.

— ¥des gyermekem, — mondta az Oreg
forradalmarnd, — majd szélok magérél a her-
czegndnek.

Ez a nyughatatlan és szinpadias Monteernay
herczegné tjabb keletli bardtnéje volt Audotid-
nak s bokezti szeszélyeir8l egész Péris beszélt.
Erzelmeivel magasan folotte 4llott annak &
fényiizésnek, nagyvildgi reprezentdlasnak, eld-
keld elbitéleteknek és mérsékelt jotékonysag-
nak, a nagyuri holgy egész nyomortsdgos
létének, a melyre neve és vagyona predesti-
nélta, s nem is birta ki est az életet sokdig-
Eleinte, kissé banalis moédon, a miivészetet
kezdte pértolni és maga is igen kozépszerd
festményeket és elég gyalazatos rosz ve
csinlt ; majd merészen rédldozott néhdny mil-
liét a szentimentdlis politika és az evangeliumi
demokréiczia homalyos véllalataira. Végiil neki-
adta magit a filantropidnak, srvahdzakat 8
elaggottak menhelyeit épittetett, a melyek be-
rendezése olyan kbltséges volt, akér egy lord-
nak a versenyistdlléja és a melyekben minden
dpolt fejenkint otezer frank jaradékot képvi-
selt. De masrészrol személyesen is foglalkozott
az intézetekkel, minden re, azzal elégitette
ki sziikségérzetét a meginduldsra, hogy 5z
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mélyesen litogatta, mi_g;'_ f-.m-.-.i__il:n & kapunél
‘,f'“.t',. a szeoénység hézait. Audotia is egy mun-
késn6 betegagydinal talalkozott vele.

_ A bardtném, mondta Audotia. Nem
fugm]_ia el ugyan az egesz igazsdgot, de meg-
van benne a joakarat.

Lehet, hogy a herczegnd protekeziGjival, lehet,
hogy Audotia utinajardsdival, a ki folyton 16-
tott-futott, a legtevékenyebb, rejtelmes életet élte
és nem tudni hogyan, minden kirben voltak
ssszekottetésel, Frida végre talilt néhdny né-
met nyelvi és zongora-orit, a melyekkel épen
eleget keresett, hogy élni _‘rlphnk_, Nzaladgalt
Péris egyik végétél a misikig, utkozben ette
meg zsemlyéjét, félretaposott czipében, vizhat-
lan kopenyére csurgott az eserny6rdl a viz,
ddongott az omnibuszok #dllomédsain. _N:.'-mc-sa.k
rezigndlt volt, biiszke volt, hogy dolgozik és
mindazok a benyomisok, melyeket kiviilrol
kapott, mindinkdabb atalakultak benne a rész-
vét é8 a szeretet indulataiva. Abban a {6meg-
ben, & mely az omnibuszokat és lévasutakat
megtolti, sokdig eldlmodozott egy-egy szegé-
nyes alakon: az arczvonisok és modorok
megﬁgyeldm'éve] rekonstrudlta maginak a nyo-
morisigos munka és dldozat existenezidit és
megindulva sajat képzelodésén, ll_sl,-llg:'u‘mgun el-
meriilt a részvétbe ezek irdant. lis. mivel az
utezik és a nyilvinos koesik tolongasdban az
egész vildg jO és készséges volt iranta bdjos-

A KIALLITAS BEJARATA.

84ga és szép arcza miatt, ujjongott azon, hogy
& nép ilyen jéindulati.

Egyittal szenvedélyes szeretet kelt benne
Audotia irdnt. Fs masrészrél, litva, milyen
ﬁszinte, erdslelkti és torékenyen szép, Audotia
is imddta 6t. Fs ebben a gyongédségben volt
valami anyai érzés és tisztelet, valami abbél
az érzésb0l, a melyet a f6pap érezhetett a kis
JO&!_! kirdly irdnt, vagy az oreg pap a fiatal
noviezia irdnt, a kit6l sokat vir, — mintha az
oreg szoczidlistandében lassankint megérett volna
& szdndék, hogy nagy dolgokra késziti elé
Fridat.

(Folytatisa kovetkezik.)

A LEGREGIBB EKSZER.

Ha valamelyik komoly archeolégus megraj-
zolnd az ékszerek csalddfdj4t, azon legelsének
Uh'etlepﬁl a gyliri szerepelne. Ez az egyszerii

ka tiizfényd gyongyfoglalatival, vagy
miivészi vésésti kovével hatdrozottan a legszebb
€kszer és disstingvalt szépségével finoman ékiti
8 kezet, a melyhez gyongéden hozzésimil, a
melyet elokelvé és — beszédessé tesz. Szép-
Sége mellett egytttal a legdsibb ékszer is. Iroft
hyomok vannak arrél, hogy mér nemesak a
rémaiak, régi gorogok, o-kori egyiptomiak, de
]‘)eblh_ha.i idékbeli zsidék is viselték a

MEZOSSY BELA ALLAMTITEAR EORUTIA A KIALLITASON,

vette 4t, mert hajdanta szimbélikus jelentd-
sége volt és a viselje nem csupin hitsighél
hordta kezén a keskeny bronz-, vagy vas-
karikat.

Minden idében més volt szerepe és jelen-
tosége. Minden id6ben és minden nemzet tor-
ténetében, a miivészet s miivel6dés-torténelem
nézbpontjabol tekintve, valosdgos kiilon feje-
zetet alkot a gytird. A mikor a kézen, a mikor
a karon, a ldbon és a mikor a fiillon vagy
orron keresztiilhtizva szerepel, mindenkor més
és mis kullurdba viligit belé. De a gyfird
ma, bar teljesen dtment a kozhasznélatba,
mar oddig jutott, hogy multjarél szinte alig
tudunk réla valamit. Eredetét, szimbolumait
és allegéridit nem ismerjiik és csak azt tudjuk
réla, hogy ezer formdjiban is mindig csak —
ékszer !

Pedig a mig iddig jutott, hogy a kowiudat-
ban ma mér kizdrélag mint ékszert ismerik,
nagy és gyonyérti multat hagyoit maga mo-
gott és ezen keresztiil magdval hozta misztikus
szimbélumait is. Valamikor évezredekkel ez-
elott az 6-chaldeusokndl és egyiptomiakndl a
gylrt szimbélum volt. A koralaki nap-palydt
szimbolizilta, az orokké megijulé évszakokat
é8 az id6t, a melynek nines kezdete és nines
vége és a gytirl igy a végtelenséget jelképeste.
A rémaiak az egyiptusi istenekkel egyiitt 4t-

o8 ékszer sgerepét esak Gjabban A HEVESMEGYBI GAZDASAGI EGYESULET JUBILARIS KIALLITASA GYONGYOSON,
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vették ezt a szimboélumot is, & mit a két sz
annus (év) és annulus vagy anulus (gydrd)
is bizonyit. Es a mint a kor, a koralaku nap-
pilya oOsszekiti az évszakokat, gy a gylrd
is lassanként az emberek Osszetartozandosigait
kezdi szimbolizdlni és igy a hiiség jelképe
lesz. A szimbélumbél tehét djabb szimbélumot
készitettek. Mér az ifji romai kivilasatott
ardjinak vasb6l vagy bronzbdl késziilt, nem
épen finom miva gydrit kild, annak Jeléi{l.
hogy & a nét egész lényében magdhoz kivinja
fiizni és a rémai nd, a szimbélum elismeré-
séiil, egész élelén 4t hordta a gyfirit bal
kezének negyedik ujjan.

A férfit és ndt lélekben Osszekapesold eme
jelképen kivill a gyliri nemsokdra mir az
egyesiilést és birtokoldst is szimbolizdlja, azon-
felil pedig holmi szdvetkezést is jelent. Minos,
Kréta kirdlya és oz athéni Theseus, a tengerek
istenétél, Neptuntél valé eredetiiket vitatjak.
Es a mikor mindkettéjiiknek bizonységot kell
tenniok errdl, Theseus a tenger vagyis Neptun
felé dobja pecsétgytirijét és a gytirdl eltiinik
az arban, annak jeléiill, hogy a tenger és an-
nak istene elfogadjik a koteléket. De a mi-
thologidban még mdshol is szerepel a gytrd.
Polykrates be akarja bizonyitani Amasisnak,
hogy a szent tengert Gvele, miként a miltban
gy a jovében is, titokzatos kapoes fiizi Ossze
és enpek jeléil iinnepiesen a tengerbe veti
gyiriijét. Am a tenger mélye visszadobja
a partra. A tenger nmem ujitja meg véle a
szovetséget. Ugyanez a szimboluma késSbb
annak, hogy a velenczei doge, iinnepélyes
szertartdsok kozben értékes dragamiivi gytriit
vet az Adridba, evvel azt jelezvén, hogy a
tenger a kostarsasignak — jegyese. De a

ek nemesak az éllami, hanem az egy-
hézi és tudoményos életben is van szerepe.
A haldszgyliri & papat az egyhdzzal jegyzi el
orok frigyre, a tudori és magister gyiiri pedig
azt jelképezi, hogy annak viselGje egész életét
a tudoményoknak fogja szentelni.

Eddig a gytiri csak szimbdlikusan jelentette
az eljegyzést, mert hiszen tobbnyire csak fo-
galmak, elemek vagy erdk szerepeltek benne.
Az eljegyzés és a jegygyiril kelet-rémai szo-
kisa azonban a kereszténység utjdn ezutin
mér teljesen meghéditotia az. egész miivel
i és szinte torvénysgzeri érvényességre
emelkedett. De ez csak lassan ment és jo
idbe tellett, a mig killonb6z6 népeknél szo-
késos titokzatos ecsomékotést, kettétort pénz-
darabokat, a kiiszobre val6é sohintést, a friss
kenyérnek a jegyespir feje folott valé ketté-
torését a frigykotésnél a gyfiri kezdte helyet-
tesiteni. Ez csak a tizenotddik szédzadban ko-
vetkezett be. Ekkor a gyfliri mir csak a lelki
kapesot jelentette. Lassanként eltiint a bir-
toklast jelentd, t6bbé kevésbbé jurisztikai je-
lentdsége és helyébe lépett a gyfiriivaltds, a
mely mar a kolesonds vonzédést, a szerelmet
és hiiséget szimbolizilta.

De ha a gytiriinek kulturtorténeti szereplé-
sét figyelemmel kisérjik, nem szabad szemet
hunynunk az el6l sem, hogy gyakran szerepelt
a gyir titokzatos vardzslé eszkdz gyandnt
is. Gyg, lydiai kirdly leszéll a fold mélyébe
és ott ujjéra vonja a legy6zott orias gytirdjét,
a mely a szerint, hogy 6 azt befelé vagy ki-
felé forditja, lithaté vagy ldthatatlan alakot
kolesonoz neki. Az ds-wikingeknél és dénok-
nil a esodagyliri megdévja a megodregedéstsl
Holgert, a ki e magikus gyfirit Morgane
tiindértél kapta. De a gyfird a tiizet is eloltja.
A bambergi szent Kunigunda, a mikor gyilkes
tliz itdtt ki, a vészharang felé dobta gytirijét

és az harangozni kezdett, a mi dltal
elejét vehették a pusztulisnak.
A hajdan a hatalmat is szimbolizilta

és mint a hatalom mér a biblidban is

jelképe |
komyvének 41. fejezete igy

Mozes 1.
8z6l: «lis széla vala tovibbd a Pharao Jézsef-
hez : Lisd én ° : folébe

6l s26l, még pedig a kiovetkezbképen :
lott és néki adé a korondt, a paldstot és a
gytiriit.s De a hatalmat szimbolizdlja a gyftiri
alkor i, e midon o plepdk egyhiefejedeimi
(i, sk gyart G phamiothot G

"'
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A gyiirii eddigi szereplése nagyobbira elvont
volt. Gyakorlatilag csak mint pecsétgytirinek
volt és van ma is létjoga. A pecsétgyiirii hasz-
ndlata valoszintileg még a régi egyiptomiaktol
ered és innen keriilt a keleti orszdgok hajos-
népeihez, majd késdbb pedig az etruszkokhos,
gorogokhoz és romaiakhoz. Az egyptusi, épen-
gy a babiléniai peesétgyiirinek legrégibb 0s-

mert formaja hengeralaki. Csak késdbb, Kr.
e. 2200 esztenddvel, a kizép-egyiptomi biroda-
lom idejében kezd szerepelni a skarabeusz

alaki pecsétgyilird, a melyet az ujjra huzott,
fémbél késziilt gyfirlire erdsitettek és vésete
befelé volt forditva. Ez a véset forgathaté volt.
De nemesak a Nilus mentén, hanem Ciprus
szigetén is taldltak Osi leletekben arany és
eziistfoglaldsu skarabeusz-pecsétyytiriket és ké-
sbbb az etruszkok is készitettek mdr ilyen
gytiriiket, a melyekkel azutin az egész Kozép-
tenger vidékét eldrasztottik.

Csak késGbb, a girogoknél és romaiakndl
szerepel eldszor a gyiirtibe szilirdan odaerdsi-
tett, k6bol késziilt pecsétvéset. A pecsétgyiiri
viselete egyébként a régi girogoknél a szabad
polgdr jelvénye is volt. Ezekkel a pecsétgytirik-
kel, illetve ezeknek lenyomatdval ldtta el bir-
tokdt és javait, hitelesitette okmanyait és irds-
beli nyilatkozatait és mar Solon tbrvényt ho-
zott arra nézve, hogy a kémetsziknek és vés-
nokoknek tilos az eladott pecsétgytiriknek
vésetébol barmilyen forméban is mdsolatot
megtartaniok. Homérosz nem tesz emlitést
seholsem a peesétgylirirdl, de Schliemann
Mykenében a gorogeliti idSkbél valé romok
kozott mér taldlt aranypecsétgyiirit is. A késébbi
réomaiak mér nem csupin okményok és irds-
beli nyilatkozatok, végrendeletek hitelesitésére
hasznaltik a peecsétgytiriit, hanem mér a leg-
rovidebb levelet, s6t teljesen magdnjellegii
irdsos iizenetet is viaszpecséttel lattak el, sot
még a hdzi eszkozoket is, ha a helyzet ugy
hozta magdval, pecsétgytirtivel pecsételték le.

Csak ezutén kezdett szerepelni a gyfiri mint
ékszer. Az 680k még a fosulyt a ké vésetére
helyezték és a foglalis legtobbnyire igen egy-
szerli volt. De a mifivészi kdvésetekben még
ma sem értiik utol a régi gordg és romai ko-
metszéket és vésnokoket. A dekadens romaiak
mér Osszes -ujjaikat elhalmoztak értékes és
drigamiivii , & melyekért olykor hi-
hetetlen drakat is fizettek. Voltak, a kiknek
kilon gytirligytijteményiik is volt, a melyeket
kiilon e czélra késziilt szekrénykékben, az ugy-
nevezett dactyliotheca-ban Oriztek. Az elsd
ilyfajta gytijtemény Scaurusé volt, Sulla mos-
toha fidé és ez hosszi iddn keresziiil paratlan
volt egész Roméban a maga nemében. Fényét
esak Pompejus homédlyositotta el, a ki Mythri-
dates vilaghirii hasonlé gytijteményét, mint
hadizsakmanyt Rémaba hozta és ott az dldo-
zati ajdndékok kozott a Capitoliumon elhelyezte.
A romaiak utdn késébb, a merre csak a légiok
megfordultak, az északi orszdgokban is szere-
pelni kezd a gyiri, mint ékszer, de sok he-
lyiitt az ujj-gytriik helyett kétszer csavart,
aranyb6l késziilt kargytirik és karpereczek is
szerepelnek. Mér Tacifus is emlit ilyenecket a
chattoknil, de szerepelt ez az avaroknal is.

Ugy foglalatra, mint forméra vagy kére
nézve, a mai napig igen gyakran viltozott a
gytiri. Egyszerti fémkarikdkra hatalmas, nehéz
gyliriik kovetkeztek, hol ilyen, hol amolyan
drigakd volt divatos, mert itt is, mint minden
luxus-czikknél, a divat viltozdsai az irdnyadok.

IRODALOM ES MUVESZET.

a latin és német régi okiratokat s els§ sorban a
tirténettel foglalkozé szakember vesszi nagy hass-
nét. Kilénosen miivelédéstirténetink még mindig
nagyon hidnyos adattdra béviil e miivel, a mely a
caéhek életére, a régi munkds és munkaviszgonyokra,
az egyes virosok anyagi kérdésekben val6 surlédd-

saira, a biintetdjogi dllapotokra vet érdekes vildgot.
hoﬁmﬂhﬁy mﬁhgﬂléﬁ gylijtés ered-
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37. szim, 1908, Hb. EVPOLYAM
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ménye s haszndldsdt nagyon megkénnyfti a pontos
név- és tdrgymutatdé, Van a kényvnek egy melléke
lete is: I. Rdkdeai Ferencz egy levelének hason-
mdsa, melynek eredeti kéziratit Iglé vdros levél.
tdra Orsi.

Beszédek. Vértesy Kdroly ogy 217 lapra terjeds
kétethen kiadta azokat a beszédeit, melyeket haga-
fias finnepélyeken, gyiilésekben, kiiltliii.hwégakben'
lakomdkon mondott, nemkiilonben azokat az fid-
vozl6 iratokat, s6t siirgonyoket is, melyeket kiilén-
boz6 alkalmakkor killonbozé személyekhesz és tay.
tiletekhes intéave fogalmazott. A szerzé maga adta
ki konyvét s bizonydra kedves emléket ad vele
asoknak, a kik az illeté alkalmakndl jelenvoltak,

A szarvasvipera. Beindk Béla e czimmel novellds
konyvet adott ki, melyben nyolez elbeszélését gyfij-
totte Gssze. Valami jelentékeny irodalmi tulajdon-
sigokat nem drulnak el ez elbeszélések, egyikben-
mdsikban azonban van hasznélhaté nyers anyag, a
melybél hivatott iré tudott volna érdekes dolgot is
csindlni,

Uj konyvek:

A Szepesmegyei Tirténeti Tarsulat évkonyve.
III. P6tlék Wagner Szepesmegye okirattérdhos,
Osszegyiijtotte Weber Samu. Lécse.

Vértesy Karoly legijabb bessédei (1904—1907),
Zombor, szerzd kinddsa,

A szarvasvipera. Elbeszélések, irta Beindak Béla,
Kaposvir, Részvénynyomda. ;

L HALALO_ ZASOK

Elhunytak a legkdzelebbi napokban : Igléi Szox-
maea Trrusz, nyng. magyar dllamvasuti feligyeld,
68 éves kordban Budapesten. — Kimener Gyogay,
magy. kir. posta- és tdviréfeliigyeld, 59 éves kord-
ban Kassdn. — Csexaery Dezsd iigyvéd a kassai
reformatus egyhds presbitere, 54 éves kordban Bu-
dapesten. — Csiszizr JexG, el6keld févdrosi polgir,
malomtulajdonos, székesfévirosi tdrvényhatésdgi
bizottsdgi tag, Budapesten. — Rerissy B#ra dr.,

tvidéki kirdlyi toérvényszéki bird, 44 éves kord-

an Karlszbddban. Holttestét Ldcsére vitték, s obt

helyezték 6rok nyugalomra a csalddi srboltban. —

Misgorczy Dezsd magdnzé, 68 éves kordban Csen-

g6dén, — Miorersace Forop, magy. kir. posta- és

tavir6-feliigyeld, 64 éves kordban Nagykikinddn. —

Vérbogyai Boeyay Vinczs, nyug. magy, kir. esendér-

Ornagy, 68 éves kordban Kottse kozséghen. — Id.-
Pasr Jisos ékszeréss, 65 éves kordban Budapes-
ten. — Gddi Ksyepn  Mificy, nyug. magy. kir. pos-:
tatisat, 39 éves kordban Temesviron. — Kxrzrvics

JENO, csdsz. és kir. szdzados 39 éves kordban Bras-

séban. — Széxe Istvin tanit6, a budapesti felsGer-

désori elemi fitiiskola igazgatéja, Budapesten. Az

elhunyt negyven esztendeig mfikodott a tanitoi g:.-

lydn, legnagyobb részt a foviros szolgdlatéban. Hi-

vatfsit mint pedagégus kivélé hozzdértéssel, buz-

galommal és szorgalommal toltétte be. B mellett

sokat foglalkozott a tanftésdg minden dolgdval

Kartérsai sordban mindig az els6k kozott volt s a

hivatalos tanité-testilletnek az elnéke volt. Nagy

része volt a sziinidei gyermektelep intézményének

meghonositdsdban is. — Rirsgay Acosrox, dllami

iskolai igazgaté-tanité Chizsnén, — Téms Vinmos

dr., fovérosi iigyvéd, Budapesten. — Gair Gz,

nyugalmazott kereskedelmi minissteri segédhivatali

igazgatd, az arany érdemkereszt tulajdonosa, 64 ém

kordban Ipolysdgon. — Csuma Jozser, dllami elemi

iskolai tanfté, tartalékos honvédhadnagy, 35 éves

kordban Ujpesten. — Tovisi és fiizesséri Foznssiny

Kizmix, Csanddmegye tiszteleti foiigyésze, a csanddi

piispokségi uradalom jogtanéesosa, Csandédmegye

torvényhatésdgénak és Maké véros képviselGtestl-

letének tagja, 71 éves kordban Makén. — Berumy

Istvix, épitész, a budai zenekor gondnoks, Buda-
pesten. — Korczonay Erné dr., kirdlyl

bényaorvos, kirdlyi torvényszéki orvos, Zélyom

vhrmegye tiszteleti fSorvosa, torvényhatésdgi bi-
zottsdgi tag, 63 éves kordban Bessterczebdnydn. —

Bzisz Jozser, nyug. kéntortan{té, 78 éves kordban

Csikszentmértonban. — Rowmix Jozsmr, nagyvéradi

iigyvéd 87 éves kordban Nagyvdradon. —

Lasos, korponai dgostai hitvalldst lelkéss, 51 éves

koréban Korpondn. — Azmms Lasos, Nagybénys

:ﬁ‘:::n kﬁpviaelﬁwleﬁnek&&é &nt;:ﬁbvknﬁm

yhatésdgd tagja, ves an e

bnydn. — Tozssin Jozerr, 58 éves kordban Bﬂﬂiﬁ

Ujfalun. —- Inumerr Lisze, s péosi jogakadémis
harmadéves névendéke. — Ifjabb Srony FEmiKE,

Stoll Ferencs és folesége, ssil. Scholts Klira fis -

hat éves kordban Vessprémben.

Erd6di Pivery Isrvisxé grofné, swil. cserneki
és tarkeGi Dessewfly Matild, 81 éves kordban. —°
Ozv. Brasxovics Sixvomws, sziiletett Lues Aranks,
Blaskovies S&ndor bihari foldesir 6zvegye, Konigs-
warter Hermann béré anyésa, 70 éves kordban
i‘léenben.‘ Eoltiesﬁétth ﬂaﬁ Blaskovies Béndor,

pvisel§ hazahoza agyvéradra, — ;
Krirs, Gy6rott. — Berreiaem Iumisg, ssiletett
Schwarz Aranka, 32 éves kordban Aradon. —

87, sakm. 1908. 55. EVFOLYAM.
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Osv. Ohidi SziosTaY ANTALNE, sziil. deserécsi Résa
Ftelka, 72 éves kordban ?l:a,lz-_f:_'.:s_.»rwr_-gen. — Ozvegy
Somossy ANTALNE, sziil. Kern Inez, néhai Somossy
Antal pénzﬁg_vi tandesos Gzvegye, 60 éves kordban
Pogsonyban.

—

SAKEJATER.
2606, ss. feladviny Schuster Zsigmondtdl, Budapesten.

Viligos inddl 68 a negyedik lépésre mattot ad.

__VASARNAPI UJSAG.
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Szerkesztbi iizenetek.

Ordk szerelem, Kék szemeidnek. Magamrél. Elég
csinosak s az elégnél nagyobb mértékben banilisak.
Szerzbjiktsl sokkal jobb dolgokat lattunk mér, nincs
ok rh, hogy ezeket a gyongébbeket napviligra vigyik.

Sirés és nevetés. fris. Vigyak stb. Eredeti sze-
retne lenni, de a legjobb esetben is csak a bizarrsigig
visgi, roszabb esetekben {zetlenné vilik.
~ Te boldogan &lmodsz. Mondvacsinilt dolog, elég
ligyes frazeologifival, de merev nyelven eléadva.

Tények. Ebben is van egy-két szines sor, de maga a
tirgy — a lingba kébfin belerspils lepke és a dicsd-
8ég uthn kapkodé ember phrhuzama — olyan banilis
és elesépelt, hogy igazén kir volt firadsigot paza-
rolni ré.

Nem nézek én. Osszeszedem a mult... Csupa
merd hervadt szélam, a népdalbél, Petéfib6l & a rosz
lira patron-raktarabél.

Ki vagyok. Inkébb mést kérnénk, ez se épen rosz,
de nines hozzd nagy kedviink.

_Meteor. Az ilyen visszhang-kiltészetnek szerintiink
nincs semmi értelme, sem jogosultsiga.

Az én kabdtomhoz. Az effélét nagyon sokszor meg-
irtdk mér, kir volna most Gjra folmelegiteni.

Bzomord térténet. Nemcsak a toérténet szomort,
de maga a vers is. Alig értjiik, hogy lehet a mai
viligban ily dgyefogyott technikival dolgozni; az
egész versben alig van rim, a mely elfogadhatd
volna rimnek.

EEPTALANY

A 33-ik szdmban megjelent képtaldny megfej-
tése : Nem az ostor, hanem az abrak inditja meg a
lovrat.

Felelds szerkesztl: Hoitsy Pal.
SzerkesztOségi iroda: Budapest, IV., Reéltanoda-u. 5,
Kiadéhivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

Ne vasaroljon selymet

mieldit 10 filléres levelezflapon mintikal nem rendeit volna a
mi ntélt szolid ujdonsigainkbol fekete, fehér és szinesben.
Kiilonlegesség : Messaline, .Crm de chine, Tafletas
chiffon stb., menyasszonyi, bali, wmst‘gf és utezai
toilettokra, vgyszintén bluzokra, bélésre stb. 1 K 25 f-18l
18 kor.-iigmﬁlertntmt, valamint himzett bluzok és Gltinyik
patistbdl és selyembil. Mi csak garantdlt solid selyemkelméket
adunk el kizvetlen maginfeleknek és mir vimmentesen szil-

litjuk hazhoz. 12684

SCHWEIZER & Co., Luzern U/24. (Sréjez.)

Selyemsziivet-kivitel. — Kir. udv. szillito.

Ledny
Gyermek- és élotbiztosité intézet Budapesten, VL ker.,
Teréz-kérut 40—48, Alapittatott 1863-ban.

“jénlat nyujtatott be és 1.539,200 K értéktl uj bistosi-
&f kotvény allittatott ki. — Biztositdsi osszegek fejé-

96,336 K 01 f. fizettotett ki. — 1908 janukr 1-t61
angusztus 31-dig bezérdlag

aj
=
& folyo évben 994,854 K 92 f. és ae intézet fennéillisa 6ta
13.392,740 K 83 f. fisettetett ki. — Fzen intézet a gyer-
lmtk- és élo_t_butosiﬂs minden nemével foglalkozik a
egolosdbb dijtételek és legelénydsebb feltételek mellett.

Salvator-
forrvas

kitiind sikerrel hasznaltatik

vesebajokndl, a higyholyag bén-
talmainal ¢s készvénynél, sczukor-

betegségnél, az emésztési es 1éleg-
zési szervek hurutjainal.

Higyhajté hatdsa!

Varmentes! Ednayen eméssthetd'

Teljesen tssta!

. év augusstus havaban 1.765,700 K értékii biztositési

4 13.541,600 K értéki biztositisi
finlat nyujtatott be és 11.662,500 K értékil uj biztositdsi
dllittatott ki. — Bistositdsi osszegek fejében

MARGIT 220k
%

4

A bel- &s kiilfold legelsd tekin-
télyri ajénljik a Kufeke-féle
gyermeklisztet mint legjobb
tipszert héinyésos has-
menésnél, hasmenés-
nél, bélhurutnal stb,

rmekek és

elndttek ré- pulsigos fizet ingyen kap-

No mondja csak, mi lesz ebbdl?

Almatlan &jszakik, mert a kihigés nem enged nyugodni; nappal bi-
gyadisig és fijdalmak a bronchidkban : teljesen elnyomoritanak. — Nos,

kedves uram, én esak mindig azt tandesolbatom Onnek, a mit szeren-

:sjiiln mir szimtalannak laniesoltam : hasznlja a Fay-féle valodi

eni dsvinypastillikat utasités szerint, nem igérek Onnek sokat, ha

dom, hogy memsokira ismét nyugodian aludni és szabadon fi

tudni lélegzeni. Tessék legalibb kisérletet tenni. Mindeniit kaphiatd

dobozonként 1 K 25 {-ért. Vezérképy. Ausziria-Magyarorszig reszére :
W. Th. Guntzert, Wien IV/1, Grosse Neugasse 27.

AVALODI RETHYZ:GZUKORKA ||
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| Ingyen és bérmentesen !
kiildém
mindenki

nagy és gazda-
gon illusztrilt

felvétetnek a kiadohivatalban,
Budapest, IV, Egyetem-a. 4.

Hirdedse

——

A csecsemO» czimi ta-

szére, hatd az drusitohelyeken, vagy
Kufeke R.-nél, Wier{, L.

liliomtejszappan

Bergmann és Tihrsa czégtél Dresden és Tet-
schen E/m. a naponta beérkezs elismers levelek
bizonysiga sgzerint most és a jovOben is & leg-
hatésosabb szappan marad az Gsszes gyégyszap-
panok koztt, ezepls ellen, valamint gydnge,
puba bdr és rézshe arczszin elnyerésére &s
megtartisira. Darabja 80 fillérért kaphaté min-

den gydgyszertirban és droguerifban, illatszer-
. = §g fodrhazfizletben. ———

>»OCIOM2Z

féle
pipere

I XP>PTOW

t
lenhdziszer

doboza
18,30,70
fillér,

1 tiveg ara 1 korona 50 Hllér.

——
——

egyi tisztitas, ruha- ==
v festés, gbzmosas

oczimfil ismertetd (flzetet bérkinek bérmentve
kild Haltenberger Béla, Kassa. AAA A4 A

. Ha faj a feje

ne tétovdzzék, hanem
==— hasznailjon azonnal

Beretvds=pastillat

Kaphaté minden

gyszertirban #s drogérifban.
u—Himg:onﬂinun !ﬂl.liﬂs.

mely 10 i denhnﬁuimlmmcuér.
‘ﬂanmwwmm'%wm * ¥ ¥ ¥ ¥ % ¥ Orvosok dltal aj




e e R ————— R — ‘v:

758 Ll : B 5 VASARNA‘PI UL_I_S_AQ_ i s ._ . o _3?. BZAM, I_HI,E\!_ 55__;’__‘“_‘3‘%_— __E&_‘-—I-—I—QUS 55, EVFOLYAM, A VASARNAPI UJSAG 75?—.
- = > 1?7 = PROBALTA MEG BEGYSIER A FRANKLIN T'ARS” ’ 0 |
Szepitd Kurat| ; SZURETRE BRAZAY-SOSBORSZESZ-SZAPPANT A 5 I.ATBS LAMPE'. R. KUNWKERESKEDESE
végezhet -blllllnum rh.g | e ee g xR . ' s o és bt marad hozzd mindaddig, amig g 1IV.. E 1 -ut 4 : . P
dBaér;éhnENL- szépi l:mn:a:o‘p . .“;,; , t-"ﬂl]dtel\g Ia mpion 3 e g szép - Egyeélém-uicza 4. szam (Wodianer F. és Fiai) r.-t. VI., Andrassy-Gt 21. sz.
s észlat a I: v llom :‘ | ﬁ—-—-'"-’“":‘-*'"‘—""""""’w"“"‘"""‘:'" o ungiy e 7 ¢ - E, 4 - - -
m;aug.u?i:j?:,bzﬁmr{rx,dl:n:;?s;%éfk%‘igﬁl,‘:ilﬂeg 3 ==és zaszlokat — A BRAZAY-SOSBORSZESZ-S ZAPPAN — kiadasaban megjelent és minden kinyvkereskedésben kaphatok: —
ad6 bérre ; rincok és libabir ellen. | A r———p s finom illatn és tdlzsirozott, a :

Bérgydgylw kéSZlBt :e'mni:s{,mi:‘:ir;:,mm: | ajinl
nisos (vimmerlis), eres, yoris are, viros orr, virds kéz, lagydsi Em*fne;-li ng ‘4 dO li

foltok és izzadis ellen.
Budapest, grot Karolyi-utcza 26, sz.

hidegebb vizben is azonnal igen
gon habzik 8 mert minden igé,ruu:' : A
katrésztdl ment, azok is minden ag. ' “

ek borét, ansak Hh EGESZSEG KONYVTARA

A Nemzeti Szinhaz

nagysikerit misordarabjai:

“rHartita 5 Elsi lebarnult napsii-
Bomtlto kBSZl?E:h mli;ﬂfehérﬂdm, snpu:ala
i | . - j y K P—
Himlaszts: ké:z'i' ’13. Lencsefoltok, tig pérusok, pat- |' === Arjegyzék bérmentve,
e lanés-uyomok, rozsapatlanis

(rosacea) borkeményedés, borvirdg, himicﬁmel} s sebhely ellen.

Most jelent meq!

kenysége Jiniatt_ & kozdn
szappan isgatja, 12613 SZERKESZTI]

H Lottt jkorpa, hajhullas ell. s ko- | ’ 3 = '
Haj-gyogyitokésalet jubsod neeadiiyorivies. | | - - B GERLOCZY ZSIGMOND dr. WILDE OSZKAR ﬁ b l ’S t 6 or
Ezen késtletek fel vannak sterelve)a megfeleld mpEgnn-J, szilk- Gyakorlatl | ; ban, drogéridkban . AzOrszdgos Kézegészségl Egyesiilet kiadvdnya. ’ " ’ a a u 0
U3 b b e arcon pustaliek 3  melyoknk dra- | | KWIZDA | §: %P igyssintén min: =3 Ealig ME SEK TORTENET
Rttt o s Reviuns® dr. Jutnaay Jhsvof kom- an 0' I elvta" ( 3 o . den finomabb ) Most jelent meg I Szinjiték 3 felvondsban.
metikus biirgybgyi:tx, pgé;ﬁéﬂpﬁr _l:gz;nl.u.:lh.iyu.lek | féle _ ) tizletben. ’ B : :
recepl;u szerinl a szen . s I_I'DEI'I U asan ia.l |]I a- ki ol | - . r r rta

itis alapjan mindenki sikerrel kezelheti Gnmagit z8pség- | Irta DALLOS GYULA ' 2 - . Az
:Iisl%!I;::éli;:Eﬂ}:ee: “;;gi':!:lﬁ'ﬁiﬂ!g;bzi%;{?i%ﬁ{;ﬁv Sajtd ald rendezte [ = F LU I D : ; ES KOLTEMENYEK PROZABAN' L MENYHERT.
L} | B N emi T Inelje vevam, 5 oy ok
Minden egyes készlet ara 5 korona. PATTERSON ARTHUR | & Kiggo-védiey, | AN GO LKO RS AG Forditotta Aucla Wit A 5 Noaicalie
Késziti és elirusitja személyesen vagy posta uljin a Hatodik javitoit kiadds, 0 5y MIKES LAJOS |
Kozmetikai Gyb yintézet Ara egéss  vistonkdtéshen Turisla ner PREISICH ][_a(') ) e Ara diszes kiallitisban 4 korona. i
3 D A d o

e i i,

Budapest; IV., Kossuth Lajos-utca 4. sz |. em. 3 K 60 fillér.
Kaphatb vagy nﬁndelhetﬁ az intézeten kiviil minden gybgy- Kaphaté ;

egyelemi magintandr, kézkérhazi fGorvos.

Fatum.

Ugyanilyen alakban jelentek meg

Ara kotve 1 korona.

_Mude_rn zenakﬁllﬁkalhum;

v . — r: Tord ) {
:;{gb“llndamt.&ﬂ.. KE?E?}‘-aJ&‘fé?&ﬁ““’{‘z’iﬁ% Lﬁ%:’E%l}: kany;kg WILDE OSZKAR-t6l
reg Be odianer I'. es £ r
L 3 Fiai) .+ Budapest, VL., Operettsk, tinciok, dalok, cabaretszdmok; kuplék : ; DORIAN GRAY A READINGI FEGYHAZ Szinmit 3, felvondsban
e R rakatibon, Eiuhax, n Kiraly-Srimnis, o Fovisos OFphenia o ar AZ ANYASAG HIGIENEJE ARCZKEPE. BALLADAJA. oy
; —— el e, & Moo 107 olasses eried o aghben oglale Rahds Irta Bt dtads sy rs i
Mader, “Seabsdos, Ssirmai, Links Camillo, Hetbnyl, Zeurite'se SK::‘T';: 0’:_:;‘:;:’" Af;:d-;) l‘:“::: A ZSIROS ISTVAN.

mis hires zenesz rzik legjohb termékeit. B gyijtemény, mely
kijlén-killon 70 koroniba kerdl,

5 K 80 f.-ért bérmentesen kaphato

ZIPSER és KONIG
zenemiikereskedésében Budapest, Andrassy-ut,

“thurzébinyai ELISCHER GYULA dr.
Ara 1 Kor. 50 fill.

R A = S S S S S S B Y
Wilde Oszkar munkai a Magyar Kényvtarban
Egy-egy szdm ara 30 fillér.

De Profundis. (498-499. 8z.) Hdrom mese. (444. 8z.)
Aforizmdk és otletek. (502. sz.) Az eszményi férj.
(495-496. 82.) Lady Windermere legyezdje. (323, 8E.)
Salome, (479. vz.) Bunbury. (488—489, 8z.) Flé-

Amatéy kiadas. Ara 2 korona so fillér.

David Karoly és Fia
doboz-, papiriaru- és szabad. fémkapocsgyara
Budapesten, L., Mészdros-utoza 58,

MOLNAR FERENCZ KONYVEI:
RABOK | MUZSIKA

A gyermek lelki vilagabol

Akar-e 2= ke

Telefon sz.: 41-48. Siirgényczim: Cartonage. & - ‘) x;-:ll:t sﬂlgfll::‘; | BABARCZI-SCHWARTZER OTTO dr. I _ renczi tragédia. (506. &2.) o aps
Gdzerdre berendezve, Bin  Vivkle: s omativiin Szep lennl e — elismert — '! Ara 1 kor. 50 fill. e Ara 4 korona ;‘ra 4 korona
A magyar kir. dobényjévedék szallitéja. NeSiikxsbite w-inak 4s ix : | — -y
. mok st bs eiiire. | Roortgy-féle magyar pipere-boraxol, | : 51 T T b e |
Napi gydrtds 150,000 doboz. diek b lovasnk Al ke @ melyid] rousas, e, selymmes areablrt uyer, et § | A mérgezésekr Dr. Kapitany man Raszox R
T e g elranitéureuﬂgfuhb tarikutin. | & rnczokat, ezeplét, méjfoliot, pattanasokal : < - 2 i ‘atodik kindas 4
- z élkitlozhetjiik, mert ' Irta e & ra 30 fillér ra 2 kor.50 fill.
: LI Egész fiveg ara K 2.— N ya:raa lds nal ;leni;gkemé:y:;jh t.l;i- , SY ZOLT J'\N & ut' ko nyvel =
o1 | Fél fiveg dra XK 120, vizet is megpuhitja. Kivilé héziszer torok-, ;:qu::“gué'- ‘ VAMOS : Bt Gk LASEE
F : Kwinda-féle FLUID | aole ool o8 o o aios hatéssal bir, Miat Ara 2 korona. AZ 0SZTRAK CSASZARSAG. o i :

11 térképpel-és 6 vérosi tervrajazal. Kotve 6 K

- R Valodian kaphaté o gybgysterti- | univerzalis héziszer gyermeképolisnil és histartés- A PAL_UT CZAI FI'lj'K
- K N U T H 0 LY rekben. — Féraktar: ban a legjobb lelkiismerettel ajanlhatd. BECS.

W

Ara vdszonkitésben 6 korona

k| mérnik é8 gyhros 11930 - “Téf’ﬁrdﬂ"pg:_"ﬁ,ﬁ'}'f_"l;‘;ﬁ:'é’;fi —  Hgy doboz dra 30 és 75 fillér, === A Bécs vhros tervrajeéval. — — — — 80 L
il | Y 5 { oy Andrissy-it 26. G 3 . . ' T '
_ .. Cs. és Kir. fensége Jozsef foherezeg udv. szallitdja. & },‘;;Ff,‘:;,ﬁﬂ:,“:“;; 20 ‘}T iﬁ.‘;‘.’m%& U B E R KU ; Lo z l s KARLSBAD. _
B e | ROGATSY KALMAN drogéridja, 5 N 1, o Minden fises
Budapest, Vil. ker., Garay-utcza 10. W > AN ES e kapha
; -t 10. szém. ; . MERAN ARCO. Ara 20 flér. xilsn 6.
. Bnd_gpest, VIL, ker., Rakoczi ti_  szdm, SZEGEDY-MASZAK ELEMER dr. s e it SRR T . 80

K nti viz- és ghzffitbsek, légsuess- és visvezetékek, csatorné-~
. k, szelldatetések, szivattyuk, vizerdmavi emelogépok stb.

Tervek, kiltségvotések, jovedelm! elfirinyzatok gyorsen késsittotnek, | _f-_. ;j- ; gt v ! Szerkeszti Gyulai PAL
Az Osszes févarosi és vidéki A GYER M EKRO L M agyar Ko nyvta r. TR Ea'i: i i
Irta

ES an HIRNEV( ORAUZ elemi,"! PO|gél'i-, kazép-, f@lSébb leany-, Szerkeszti Rad6 Antal. n?ka"ms’;m,i“;ﬂ H,;m.;::n Méricz kblte-
ményei o ozma Andor. :
s EEsEse e A lapiftatott £ : = ' - ¢ -egy szdm dra Minden fizet kiilon 1451. Gyulal PAl. Emlékezés Deik Ferencare.
oo 13:.7_ kereskedelmi és magan iskolakban BOKAY JANOS dr. A 30 fillér. 5,?,,,6 Is kaphatd. 14521453, fotvanil PAL Volar & Gristidia, Boveasie i8
)P , 3 2 agyarizb jogyzetekkel kisérie Vende Ernd.
e . hasznalatban levé Ara 1 kor. 50 fill. UJ: $485 0455 Thvewing Rudoll; Eiadsion u jogi- Portnem
e dr. Szilassy Cézdr.

509. GustaveFlaubert. Herédids.Ford. Gabor Andor. B (isz 1463 Mae Donagh Mihély. Az angol parlameat

3 : landjai. VIL so- - -
A avermek taplalkozasarol | 5. Conan Doyle. Scherlock Holmes ka e e i e
e _ R B, For ot B omiod. Coof Batihyiny Lajos ete, || 1484—1473. Fogazzaro A. A suat. Reginy. Ford. Vetéei J.

tankdnvvek és

M | am
> Irta [ 1474—1478. Otven év eldit. Elbessilis. Ina Jékay Lajos.
M‘w“‘"‘ seg ed kony ve k LOS dr i ?£:$'° France. Ebesélbsek. Fordliotis Somadér J o440, A kondor, Ira Stifter Adalbert. Németbdl
: ] jabb kiad ' BEREND MiX : 514515, Roberto Bracco. Fanlomok. Drima. For- forditonta B. K.
& oau iadasokban atok Radé Antal. 1481—1485, Candide vagy ax optimizmus. Irta Vollawe,
“ kgphats Ara 1 kor. 50 fill. LR R e
- lﬂ L’ 'Io!nrors;éu legrégibb és legnagyobb * . ¥ %mg  ote s tams. Ford || 1iso—tim moﬁm .m- D' Amucis. Olassbél for-
n T - J tankdnyvkereskedésében: ; A fert6z6 betegségekrdl g DB TUE e o ek Pordissa [ 1tk F‘“‘“'B, robheny wazksal. o Kaseny
' s [ , Gdbor Andor. = wonts. Boessitn ~ Bkl JiNie,
‘ = — - LAMPEL R. kdonyvkereskedése ||| Irta 519, Shakspere, Juus Cessr. Fordtous Virdsmarty || 14961407 Balzac. s Taine A Francidhil fordot
yzék birmentve. Javitisok pontosan eszkBziitetnek " ) : - Mihdly. . Halasy Aladdr.
s - (Wodianer F. és Fiai) részvénytarsasagnal GERLOCZY ZSIGMOND dr. 520, Farkas P&l.ilgﬂm;t-l mﬂu B EYTCRRITTIY mudgm;:xkdom. Irta Grillparzer.
o | e R T s = e ] e Sy el T T - -2 - Ty 2 591—591 m " m Pll"lilﬂll Y -
— — Budapest, VI, Andrassy-ut 21 sz. = ° Ara 1 kor. 50 fill. 523. Cona;logioyla.rwgz::madjd. Villso- [ s00 1502 Nyomor és bilntetiek. Ira dr, Balogh Jen.
t M s g _ X3 T : ' rozat. NS G RN, 1503—1508. Utazas a Harzban. Ira Heine. Németbsl
Budapesti  Takarékpénztiri és Orszgos Zdlogkoleson R-T. Postal megrendolések a beérkezés napjdn_elintéztetnek. K delve | 32453, Schopenhaner Arthur. Pancacrisk & fordota 016h Gbor
‘ | Irodil: VI, Andrassy-ut 5 sz, a. (sajét haséban). e - A kiaddsunkban megjelent tsszes tankimyvek- '+ - nyole kotet egyszerre megren 596, Cioere beszéde Archiss érdekében. Forditotia [] 1306—1508. A pozsouyi diéta. Vigjisk 3 felvonisban.
R s i e - rBl jegyzéket kivinatra késiséggel kuldunk. 10 korona. Stidarovszky Jénos. Inta Beresik
b v gyl vm.hm """:'




ERKETZ ISTVAN UTODA
* x x kelmefests és vegytisztito gyara * *x *
Budapest, IX. ker., Kinizsy-uteza 14. szam.

\"\qéﬂ\\[}j !TJSA-Q o -

Czégtulajdonos : Kovdcs Endre.

Kitantetve
— Budapest, Szeged.

Alapittatott 1864,

Vidéki megbizasok ponlo-

37. szhw. 1508. 55. GvFonwag

——

Paris, Bécs, == Gyiijtotelepeks
Andrassy-uat -%0' ut-a.
Lipétakérat 16. szam,
Izabella-ntcza 66. g
Rakdozi-it T8. ssdm,
Ulléi-ut 30. szam, = *

Véczi-nteza 51. szdm,

Telefon 63—36.

san teljesitielnek.

+BORSZEKIPAR#

KENDI ANTAL
Budapest, IV. ker., Kéroly-utcza 2. szam.

Angol bérbutor ' o

vhlisa sajit mihelyemben. — Ebédldszékek,
irodafotelek valédi bérrel, iil6butor-allvanyok
karpitozasa, Székatalakitisok.

EKSTEREK. EZOSTNEMUEK,

; gYﬁri Aron ¢oyhazi szerek,

6rak,angolfran-
ezia és china-eziist disztargyak, a
legujabb angol rendszer szerint
| esemene Pészletfizetesre

‘ ma“-’-lb-ﬁ:-u % aamvievatil

Kepes nagy drjegyzek ingyen.

i

Hirdetmén}.

Eszennel kozhirré tétetik, hogy a Magyar Kirh-
lyi Szab, Osztalysorsjaték (XXII. sorsjaték)
6. osztilydnak huzdsai f évi szeptember hé 22-t8]
oktéber hé 22.ig tartatnak meg, még pedig a kovet-
kez8 mnapokon :

szeptember 22, 23, 24, 25, 28,
29, 30, oktéber 2, 3, 6, 7, S,
9, 12, 13, 15, 16, 19, 22-én.

A huzésck mindig d. e. Va9 érakor kezdSdnek és
a magyar kirdlyi ellendérzd hatosag és kir.
kbzjegyzd jelenlétében nyilvAnosan torténnek a
M. kir. szab. Osztilysorsjiték huzasi ter-
mében. A sorsjegyeknek a 6. osztalyra valé megujitisa
a jhtékterv szerint, minden igény killénbeni elvess-
tésének terhe alatt 1908. évi szeptember ho 15-ig

ds.
Budapest, 1908. évi szeptember hé 6-in.

I.L;lgimb. Osztdlysorsjaték Igazgatosaga,

Hazay.

Paratlan és csodas hatisu arczszépitGé és
finomit6é a Foldes-1éle ——

margit-creme

féuri kérokben hasznélt készitmény. Zsirtalan,
drtalmatlan, rigtin saézit. Az egésa viligon kap-
haté 1°és 2 koronéis tégelyekben. Margit-szappan
70 f., Margit-ponder 1 K 20 f. hirom szinben kap-
haté. Tessék a zérévédjegyre iigyelni és esakis
eredeti készitményt elfogadni, melynek értalmat-
lansighért és kitting hatésdért felelosséget villal
sy a készitd T

FOLDES KEELEMEN gy6gyszerész Aradon.

@mmlo,

~~CHINA-BOR VASSAL
Mygienikus kidllitis 18086, b kitint.
Erbdsitészer gy eddlk, vérszegények és
labbadezdk sx: rtva esztd, ideg=

19066  eybsith is vérjavits szer.
Kithab fn. . 5U00-nél 16bb orvesi vélemény.
J. SERRAVALLO, Trieste-Barocola.

L 2,60, %0 lare tvegeibea LK 40

-

Grammofontulajdono ok

Temeselkot TogelouyGeevban vilios-
jhka b o x
kbzp. kicserdldsi telepnél Budapest,
VIL, Dokény-utezs 30. Prospektus
dén lemez-| k& ingyen. 10,000 uj
zene és inek-felvitel. Magyar, tot,
eseh, német, szerb, lengyel, sth.

Elsorendii hanglemezek 1 kor.-tél 4 kor.-i§ kaphatok.

Kiilin osztdly haszndlt grammefonokbél és lemezekbil,

Rozsnyay Pepsin bora.

Feltiinest keltenekB '
TITANIA g6 It a A

gozmosogepek
- v Iq'.

v, a7 il

mossa vele
az eldbbihez képest ¥/s id6
alatt

a ruhdat hifehérré.
= Mind probira
™ 55 koronéidl feljobb.
: Képviselk kerestetnek. ::
Bizonyitvéiny -
e g g+
TITANIA-miivek, Wels 179
[0.-Oesterr.

Vértes-féle Sosborszesz
Minden hazban sziikséges.

Eellames igfi, kivAlé j6 hathsn szer

étvagytalansag, rendet-

len emésztés és gyomor-
gyengeség ellen.

fitkesés kozben véve, megbv a gyo-
morterheléstsl. Egy tiveg fira
'3 kor. 20 fill.

12293 Eaphaté:
mindengyoégyszertarban

valamint

ROZSNYAY MATYAS

gyogyszertaraban
ARAD, Szabadsag-tér.

PiANOS, HARMON 1M

”, SCHIEDMAYER
» 2 PIANOFORTEFARRIK”

vorm.J.& P. SCHIEDMAYER
KukK.Hoflieferanten

STUTTGART

Neckarstr.12

Egyediili képviseliség Magyarorszag részére :
Chmel J. és Fia Budapest, Gizella-tér.

Ha 6sziil a haja

ne haszniljon mési, minf a

»S TELLA"-HAJVIZET,

mert ez nem hajfests, de oly vegyi sszetételi sser,
mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje 2 K.

ZOLTAN BELA gybgyszertdraban,
49, Szabad , Séta
Budapest, V/ Snm ul:gtér m«m

Iskolai szbtéraxlfm:'

Simonyi-Balassa: Német-magyar szétdr. Kotve 2.20
. Mayyar-német szétdr. « 2,20
— — A két rész egybekdtve . _ 4—

Ballagi M.: Német-magyar zsebszotdr, Flizve 1.40
— Magyar-német t<ebszétar. « 140

A két rész egybekotve . _ . — &—

Német-magyar lﬁc'zi :i?é‘tf Fiizye g.—

tay-msisnet livi r.. . —

— gcigé‘t rész egybekitve _ _ _ 12—

Thibant: Francia-magyar zsebszitdir. Flizve 2.40
— Muagyar-francia zsebszitdar. « 240
— A keét rész egybekdtve . . — — — B -~

Theisz-Matskdssy: Francia-magyar szdtdr._ 5.—

Szike-Schmidt : Magyar-latin szétar. Fhzve . 280
— — Latin-magyar szétdr. « . 280

A két rész egybekitve _ — 7.—

Veress J.: Latin-magyar szotdr. Flzve . — 3.60

i

— . . « Kotve . — 4.20
— Magyar-latin szdldr. Flizve . — 360

- « « « Kotve - — 420

= A két rész egybekdtve . . . . B—
Buridin: Latin-magyar szétdr. Kotve — . . 3i—
—  Magyar-latin szdlar. « _ _ _ B—
Simonyi Zs.: Latin szokonyv. Kotve — . _ 2.—
Lévay-Vida: Gordog-magyar szétdr. Flizve — &—
e T « . « Kotve 160
— . — . Magyar-girdg szoldar. Fieve . 4&—
—_ - I:J g L ¢ L Kotve — 4.60
— — A két rész egybekitve _ . — 90—
Radio: Idegen szavak szitdira. Kotve — . . &—
Babos: Magyardzd szdtdr. Kotve — — — - &—

Kaphatdk :

Lampel R. kdnyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t=nal
Budapest, VI., Andradssy-ut 21. szam
és minden konyvkereskedésben.

Bl Jivedelmess Cekély
mellékipar. befekietés.

ha czementtel lesz keverve és kézi vagy erd-
fizemre berendezett gépeinkkel elismert
elsdrendii betonfalazétéglik, czementfbdélesere-
pek, fali és padlélapok, vhlyuk, csovek stb.
gyhrtéera fel lesz dolgozva. A gyfirtis

ségénél fogva mindeniitt fizhetd hol ho-
mok, kavies, vagy salak stb. fll rendelkezésre.
Ajénljuk fizemiinket megtekinteni, Gépek killon-
bdz6 irakban, — 66. szdmu jegyzék ingyen.
Levelezés magyar nyelven.

—e— . ™

Franklin-Thrsulat nyomdija Budapest, IV., Egyetem-utoza 4. szhm.

38,87.1908. (55. EVFOLYAM.)
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AZ OROKIMADAS TEMPLOMA.

UDAPESTNER meglehetésen sok 4j temploma
B van, & minek az a magyardzata, hogy

nagyon kevés — a régi. A véros roha-
mos gyorsasiaggal nétt, az emberek arra is alig
értek rd4, hogy maguknak hajlékot épitsenek,
a hol meghtizédjanak, még kevésbbé arra, hogy
Istennek hdazait épitsék, a hol imddkozzanak.
Ennek a rengeteg varosnak egész a legujabb
idokig, a mig a Szent Istvdn bazilika el nem
késziilt, még nagytemploma se volt és ebben
a templom-szegénységhen kozos Budapestnek
minden vallésfelekezete.

Az utébbi esztendSkben védltozds dllt be eb-
ben az dllapothan. Istennek hdzai megszapo-
rodtak Budapesten és ha monumentalis, hatal-
mas templom nem is épilt, a mi 4j templomot
kaptunk, egyik szebb a masikndl. A hivék
lelki sziikséglete mellett a févaros szépségét
is szolgdljék és ha nem ragadnak is meg a
méreteikkel, megfogjak a lelket és a szemet
a miivészettel, a mely vonalaikban él és meg-
tolti Gket.

A milt héten megint egy 1j templom ékes-
ségével gazdagodtunk. Ennek a templomnak —
az Orokimddds temploménak — a gondolata
abbél & rajongé halabol nétt ki, a mely néhai
Erzsébet kirdlynénk dicséséges emlékét Orzi a
magyar szivekben. O érette, az 6 kegyeletében
épiilt e diszes, szent hajlék, Istennek diesd-
ségére.

A gondolat ezel5tt négy esztendével indult meg-
valosuldsnak. Flékel6 holgyekbol és férfiakbol
bizottsdg alakult, a mely dsszegyiijtotte az épi-
tésre sziikséges tokét. Az UllGi-ut 75. és 77. szami
telkén — nagy bérhazak soraban — 1904 mdjus
10-ikén tették le az alapkovét O Felsége, a
kirdly jelenlétében. Négy esztends alatt a temp-
lom, Aigner Sandor miiépits alkotésa, elkésziilt,
még pedig szebbnek, diszesebbnek, gazdagabb-
nak, mint eleve gondoltdk. A lelkek dldozo-
készsége egyre tobb és tjabb miivészi pompit
rakott red: hatszézezer koronds épiiletnek ter-
vezték, kerek egy millié korondval keriilt tébbe.
Gyénybri szép féoltarat maga a kirdly emel-
tette, de egész sereg a szdma azoknak, a kik
szintén fejedelmi moédon jérultak hozzd a
templom készségéhez és miivészi, dhitatos
Pompéijihoz,

B“Ptﬁ{:'ﬂber 8-ikén szentelték fol a templo-
mot és két nappal késébb, szeptember 10-én,

’

Erzsébet kirdlyné tragikus haldlanak évtizedes
forduldjan tartottdk benne az 6 megdicsdiilt
lelkéért az elsé iinnepi gydszmisét. Ez a
rekviem, a maga megkapo voltiban, nemzet
és uralkodé egyiittérzésének iinnepi képét mu-
tatta. A kozos gydsz emlékének meleg kozos-

A KIRALY KILEP AZ OROKIMADAS TEMPLOMABOL,

gégben dldoztak. Ott volt a templomban a
kirdly, ott voltak gyermekei és unokdi, fensé-
ges rukonai, hdrom generdcziéban az ural-
kodohaznak annyi tagja, a mennyit mi egyutt
iddig ‘vajmi ritkdn lithattunk.

Ugy kellett ‘érezniink, hogy ime a mi diesd~

Balugh Rudolf folvétels.





